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Annette Essipoff.
L.

ar uppe i norden lefva vi ofta efter
var tid, &tminstone da det giller den
musikaliska konsten, och
af den stora mégtiga strom,
som derute i vildiga va-
gor gir fram, kdnna vi
endast en matt obetydlig
dyning.

Huru mangen kinner
vdl hidr ett namn som el-
jest ofver allt i Europa
har en sddan klang, ett
namn som aldrig nimnes
med likgiltighet utan som
tvartom med uttryck af
den hogsta fortjusning re-
dan 1 ett tiotal af ar flugit
kring pd ryktets vingar
frin norr till soder, nam-
net Awnnette Essipoff!

Men hon kommer hit,
och snart skola vdra mot-
strafviga hjertan erofras
med herskarrdtt af den
genialiska konstniirinna,
hvars bild vi i dag fram-
stilla for vdra ldsarinnor
och lisare.

Sdllan om ens ndnsin
numera vdgar vil en artist
gora sin entrée for en
fremmande publik utan en
méingd foregdende puffar
af mer eller mindre pom-
pos art. Annette Essipoff
skall troligtvis komma utan.
Hon har inga sddana af
noden, tinker hon, och
det dr att hoppas att hon
har ritt. Ty en god sak
talar for sig sjelf, som det
heter i ordspraket, och hir
dr det verkligen fallet om
ndgonsin,

Hur sillan dr det icke
man i lifvet som i konsten patriffar nigon-
ting som absolut tillfredsstiller, om hvilket
man obetingadt, gladt och utan reservation
kan siga till sig sjelf: detta ar riktigt, detta
ir sant, detta dr stort! Hur sillan finner
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man ej det ddelt originella, det natur-
liga och det naturfriska hos konstniirerna
eller virtuoserna, ofverallt form och skal,
flird och affektering, imitation och tanke-
tomhet!

ANNETTE ESSIPOFF.

Vid ahorandet af Annette Essipoff
aterkommer denna halftférgitna tro pa
verklig konst, utofvad pd detta string-
instrument man kallar piano, och man
maste tillsta, att just detta dr ritt, att just

Pris: Helt ar 6 kr. Halft ar 4 kr.

Qvartal 2 kr. Lisn:r 25 ore.

Josnir med musikbilaga 50 ore.

detta dr skont med ett ord, att just
detta dr musik.

Den trotte, blaserade konsertbesokaren
har tyvirr ritt, da han klagar, att musiken
ofta dr utdomd pa estraderna. Virtuosite-
ten har dodat den musi-
kaliska konsten, och vi
fira begrafningar blott allt-
for ofta. Det arma piano-
fortet dr en guillotin i
vara konsertsalar, och man
maste forlita en af vir
tids storste komponister
for ett yttrande, fildt helt
hogt vid utgaendet ifrin
en pianokonsert; han sade,
den stringe mannen:

Jag vet bara en sak
som jag hatar mer dn en
Virtiaus som speiar piano,
och det dr: tvd, som spela
— A quatre-mains.»

Man glommer att man
hor pianospel nir fru Essi-
poft spelar. Man har fram-
for sig en individualitet
som intresserar, fingslar
och slutligen hinfér. Man
har med skil forebratt
henne att hon ofta liksom
ofverilar sig, later sin pas-
sion for litet kinna sjelf-
beherskningens tygel, att
hon nagon giang i yster
ifver glommer sig och
derigenom gor spelet ore-
digt och skarpt, att hon

dundrar» for mycket —
men, om hon vore annor-
lunda dn hon dr, si vose
hon miahiinda icke sd tju-
sande som nu! Hon éar
ocksa alls icke »gudom-
lig», nej, tvertom hon ir
menniska alltigenom, en
menniska af kott och blod
med vilda och stormande
lidelser, och hon ir till
pa kopet en dotter af det unga oroliga,
samhiillsomstortande Ryssland. Och den som
forstir musikens mystiska sprak, skall 1 hen-
nes malande spel litt igenkidnna de svallnin-
gar en si eldig sjdl fafingt forsoker dolja.
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Pd generalrepetitionen till en symfoni-
konsert viren 1871 1 Helsingfors hade just
en ung finsk pianist slutat de sista tonerna
af 2:dra satsen i Beethovens c-moll-konsert,
da Dbland dhorarne en klar och 1dg frun-
timmersrost tillropade den spelande ett upp-
muntrande >Sehr gut, Sie haben Talent,
Friulein!» Helt forvinad vinde sig den
spelande om och sig pa en af de nidrmaste
bankarne en ung qvinna af egendomligt
utseende.  Att hon var ryska kunde man
genast se, den der osterlindska typen ar
sd litt igenkinlig.  Det morka ostyriga
haret, de blixtrande, genialiska, men niistan
sneda ogonen, den lilla nidsan af hogst
tvifvelaktig formskonhet och den behagliga
munnen med det spelande uttrycket der-
omkring, allt detta bildade ett angenimt
helt, som man sa litt ej kan glomma.

Dd konserten var slut, steg den vackra
ryskan upp, gick obesviradt upp pa estra-
den bland orkestern och tog pianistens arm.
»Kom ut 1 luften» sade hon, »jag ir Essi-
poff, ni ma heta hvad ni vill, ni har dalig
teknik men en superb talent, vi dro vin-
ner och jag bjuder eder pa té till mig nu
genast.»

Litet forundrad tittade hon upp, den
unga damen med dalig teknik. Helt for-
bryllad af si@ mycken tviirsikerhet vagade
hon slutligen friga.

»Hvem ir di Essipoff?»

»Sadant lam ni ir», blef svaret, »vet -

ni inte hvem Annette Essipoff dr? Hvar
har ni lefvat de hir sista dren? Pa en
obebodd &* Eller har man ej tidningar
hir 1 landet. N@, blef ej ledsen, kira viin,
i morgon afton ger jag konsert hir med
Auer, Leopold Auer, som spelar violin och
ar en glad sjil, och da skall ni fi veta
hvem jag dr! Men hor ni, se ej for mycket
pa Auers ogon, ty dia gor ni dumt, hor
bara pd honom, han drar ut toner frin
sin lida, som vore de af mandel, si sota
och linga och sammanhingande.»

»Nd, och hvad skall ni spela om jag
far fraga?»

»Mendelssohns  G-moll-konsert, 14:de
Rhapsodien af Liszt och nagra smastycken,
Kreisleriana t. ex., af Schumann.»

»Skall ni ha krafter att spela allt det
der, och dessutom stora sonaten A-dur af
Beethoven med Auer? Hvar har ni lart
spela, froken?»

»I Petersburg naturligtvis, tror ni, lilla
finska, att man ldr piano annorstides! Jag
ar fodd der, min mor dr en fattig gumma
som satte mig 1 kejserliga konservatorium,
nir jag var liten. Fru Leschetitsky, direk-
torns fru upptog mig som eget barn och
i deras hus har jag fatt uppfostran och
varit inda tills nu. Vill ni veta mer, si
kan jag siga att fru Leschetitsky dr en
odridglig person, nu dr hon borta och jag
ar qvar. Han dr en lirare, min Theodor,
skall ni tro, och han spelar som erkeengeln
Cherubim! Skulle ni ha studerat for ho-
nom, si vore ni minsann inte si der van-
vardad som nu; det var fasligt, sidana
oktaver ni har. Dailig handled, kira barn.»

Nir konserten var slut voro de troga
finnarne 1 febertillstind. Essipoff-febern
grasserade med hiiftighet, synnerligast vid
universitetet. Herrar singare sjongo sere-
nader om natten utanfor societetshuset och
uti mdnget hjerta hade de bruna égonen

tindt en kraftic men ofarlig liga. Sjelfva
skolpojkarne hvisslade pd gatorna grund-
motivet till 14:de Rhapsodien. Sulan den
tiden kinner man i Helsingfors vil till
Annette.  Den lilla finska pianisten bojde
sitt sinne 1 6dmjukhet, idfven hon anstucken
af Essipoff-febern — och insjuknade i de
bekanta S\"m])t()mcrna.

Vid konservatoriet i Moskwa hndt, ut-
delats Dbiljetter till qvillens konsert i adels-
klubbens stora sal. Den beryktade pia-
nisten fru Essipoff-Leschetitsky skulle spela
Henselts konsert, och Rubinsteins elever
hade sig anvisade en plats bakom pelarne
pi sjelfva estraden med ldrarne. Hir satt
man pratande, lirare och elever, nyfikna
pd den unga damen som helt djerft och
dristigt dmnade upptrida i sjelfva Moskwa,
der di for tiden pianospelet stod hogre dn
i nigon annan stad i Europa. Pa en af
biinkarne suto i en klunga broderna Rubin-
stein, Karl Klintworth, Joseffi, Ferdinand
Laub, Fitzenhagen och Hrimaly, allt illustra
hufvuden, for tillfillet med en viss nyfiken-
het viintande pd pianistens entré. Glad
som en bortskimd balettdiva men behaglig
och gracios, intridde hon och betraktade
med leende min samlingen af eleganta
toiletter omkring sig.

»Den der lofvar inte godt», sade den
stringe Karl Klintworth», jag tror jag gir
hem.»

»Hon ser ut som dmnade hon gora
narr af oss», menade en af de fornima
pianisterna i Rubinsteins elitklass och ryn-
kade pd nisan, medan en tredje mente
tro pa att det blefve ett intressant fiasko,
trefligt att bevista.

Nicolai Rubinstein ldt belackarne hillas.
Annette gjorde sin introduktion med oktav-
passagerna. Man sig pa hvarandra. Se-
dan hon spelat en sida, var man tyst i
hela den stora salen, och di hon var fir-
dig, stormade ‘man. Rubinstein skickade
ett lyckonskningstelegram pd vers till Les-
chetitsky, och pa natten var en liten in-
tressant »snillefest> uppe vid ##gatan hos
Nicolai Rubinstein.

Vintern 1878 i Paris skulle vdr pianist
for forsta gingen upptrida 1 Cirque d'Hiver
pa en af Pasdeloups sondagskonserter.
Salongen var full. Nigra dagar forut hade
hon i Salle Erard gifvit en liten elitkonsert
for endast bjudna gister, hvaribland den
som idag omtalar detta. Hon hade i Salle
Erard emottagits med en viss kold, men
hade det oaktadt, som man vil kunde
tinka, till fullo omvidndt de otrogne, som
nu med ifver appliderade hennes intride
i den stora konsertsalongen borta pd Cirkus.
Men dessa appliderande voro hogst fa.
Den o6friga publiken iakttog en envis tyst-
nad. Ocksd hade fru Essipoffs yttre denna
ging ingenting sirdeles intagande. Hon
var mycket blek och sig lidande ut, hen-
nes svarta klidning klidde henne illa och
hennes forr si elastiska gdng var nu tung
och slipande.

Oroliga miste hennes fa vinner i detta
ogonblick hafva kint sig, och blefvo sikert
icke tryggare, di de ifrin salongen obser-
verade att hon under tuttit 1 forspelet till
sin konsert (F-moll af Chopin) bad nér-
maste violinist om ett glas vatten, som hon
ocksd erholl.

Om drycken gaf henne nya krafter,

eller om det var de villbekanta tonerna
af konserten, spelade s som herr Pasde-
loups orkester gor det, vet jag icke, allt-
nog, allt ifrin forsta tonen var hon ater
sig sjelf. Denna underbara formdga att
nyansera  som hon i si hog grad eger
gjorde sig pa ett fortriffligt sitt "allandc,
just 1 dLnnn komposition. Den tmnand(,
melodien, si full af lidelse, af dterhdllen
¢lod och lingtan, framholl hon misterligt,
det var som hade hon komponerat den
sjelf for tillfillet, komponerat den for att
illustrera sitt eget sjdlstillstind. — I ro-
mansen inlade hon hela den beundrans-
virda finess som dr henne si egen, och i
den sprittande, glada och originella finalen
kinde man si vil igen den ystra, djerfva,
genialiska ungmén frin forna dar, endast
med mistarns storslagna drag, sikrare édn
forr och derfér dnnu mer imponerande.
Paris hade fatt sig en ny idol — for
nagra dagar. Hon for till London for att
till sina fotter ldgga dnnu en verldsstad.
Sedan dess har hennes lif varit en per-
manent triumfresa. Endast Stockholm ater-
star. Att hennes konserter skola vara full-
taligt besokta, dr att hoppas — oal\tadt
]ulklapp'lrna S,

Musikens etiska verkan.

(Slut.)

det sdlunda en afgjord, alldagligen
¥ bevitnad sak att de tonverk, 1 hvika en
psyklsk stimning, ett kinslolif kommit till
uttryck, reproducera de sjilsstimningar som
framkallat dem, si madste denna psykiska
inverkan ocksd hafva ett visst inflytande pd
de &horande individerna. De verka, om
ocksd blott momentant, en psykisk forvand-
ling och forsitta dhorarne i annan stimning
in den alldagliga.

Det mirkvirdiga hirvidlag ér, att hvarje
stor tondiktare oppnar for oss nya kinslo-
regioner och 1 sina verk bringar nya, forut
okinda sjilsstim ningar 1 dagen. Med
Haydn och Mozart, trodde man forr, hade
mensklighetens kinslolif universelt blifvit ut-
tryckt i toner. DA kom Beethoven och in-
forde oss 1 helt nya, dnnu ej anade sjils-
regioner. Jemte honom upptridde den me-
lodiske Franz Schubert, senare den store
elegikern Louis Spohr, den romantiske We-
ber och andra, hvilka tol-kade &terigen
nya sjilsstimningar i sina toner, och hvad
dessa lemnade ogjordt blef af Rossini,
Auber, Meyerbeer, Mendelssohn, Marschner,
Schumann, Brahms, Wagner, Grieg, Soder-
man m. fl. utférdt i innu flere dimensioner.

Man kan siledes skrifva en /zstoria om
sjdlslifvet i tonkonsten, hvilken har att fram-
ligga: »>Huru mensklighetens sjils- och
kanslolif sedan tonkonstens hogre utveck-
ling allt rikare och mangfaldigare mani-
Jesterat ocl realiserat sig i tonbilder.» Att
ocksd alla ddla och upphojda sjdlsstimnin-
gar hos menskligheten funnit sitt tonsprik,
derom gifva oss dessa hirliga kyrkosaker
frin Orlandus Lassus och Palestrina dnda
in uti var tid full kinnedom och faktiska
bevis. Frin ildsta tider var ocksd musiken
oumbirlig for kulten. Alla religioners pre-
ster likasom alla visa statséfverhufvud och
lagstiftare hafva erkint henne sisom ett
medium, hvilket formdr att uppvicka idla
kinslor och fornimmelser i menniskans brost,
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hvarigenom hon blifver mera mottaglig for
det goda och sanna.

Alstrar salunda tonkonsten ddla mo-
raliska sjilsstamningar — lwarpa ingen
kan tvifla; stimmer hon sjalslifvet har-
moniskt och mottagligt for allt godt och
sant — hwilket vi ju erfarit vid ahirande
af ddla tonverk fran alla tider; sa re-
presenterar hon ett medium 1 den mensk-
liga uppfostran, lhvilket kan verka nio-
raliskt forddlande pa i sin utbildning
stadde individer.

Musiken allena gor ej menniskorna idla
och goda. De ddlaste, skonsta tonverk
kunna ej direkt dstadkomma en moralisk
forbittring, men de framkalla hos oss ddla
sjdlsstimningar och gora oss derfor, sisom
vi ofta sagt, till en fruktbarare jordmén for
etikens ldror. Det 6friga vare lirarnes for-
sorg. Men endast konstodling eznsanz, utan
humanistisk bildning, gér menniskan ensi-
dig och lidelsefull, hvarpd minga dugtiga
virtuoser, sdngare och singerskor lemnat oss
bevis. Fifinga, afundsjuka och sina likar
ringaktande konstnirer sakna oftast veten-
skaplig bildning eller hogre allmiin bildning,
annars skulle den sanna sjelfkinnedomen
komma dem att ligga bort sina olater.

Men vi vilja vinda oss bort frin dessa
ovirdiga. Ett bevis for den fingslande psy-
kiska verkan tonkonsten utofvar, gifva oss
kyrkokonserterna, pd hvilka vi ej sillan fi
se ateister och materialister sisom andik-
tiga dhorare. Att tonskapelser af en Or-
landus, Purcell, o. s. v. hos dem endast
vicka ddla sjilsintryck kan man ej forklara
pd annat siitt. Till gudstro omviindas de
derigenom icke. Men det ir redan en vinst,
att de, om ock endast ofvergiende, for-
sittas 1 en etisk-religios stimning. Djupare
mdste intrycket blifva hos sinnen, hvilka
dnnu befinna sig pd det ligre bildnings-
stadiet. Nir predikanten ldter sin predikan
foregids af en den samma motsvarande sing,
si gor han detta af det skil, att han vill
tvinga forsamlingen i en stimning, under
hvilken goda liror finna bittre anklang.
Religionsdogmer, trosmeningar kunna hiir-
vid alldeles lemnas & sido. Hufvudsaken
ir och forblifver den, att sporra menniskan
2l godhet och adla handlingar.

I plastiken och milerict ar grinslinien
for det moraliska svir att draga. Makarts
sinliga kottslighet, de nakna gestalterna pd
slottsbron 1 Berlin och si minga andra
konstverk 1 naturdrigt hafva derfor gifvit
anledning till hiiftiga meningsstrider. Annu
helt nyligen uppligade en hiiftig strid ro-
rande Makarts »Fem sinnen». A ena si-
dan pistods, att estetiken likasom sedlig-
hetskiinslan hiir slagits i ansigtet; & andra
sidan fornekades detta, ty en mdlning med
nakna gestalter finge ¢j Dbetecknas som
osedlig. Hur tvistade man icke hiir i Stock-
holm om Kronbergs nymf?

Betriffande tonkonsten, di frigan en-
dast kan gilla operan och somlig vokal-
musik, dir omdomet littare att filla. Om
en sing ir osedlig, en operatext ir sirande
i moraliskt hiinseende idr litt att afgora,
Dock hafva olika meningar varit ridande
ifven hirom. Mozarts »Don Juan» har ¢j
lingesedan betecknats som en osedlig opera,
under det man i andra sidan invindt, att
den sinlige bofven undergitt sitt viil for-
tienta straff, och fGljaktligen den sarade
moralen fitt upprittelse. Nog gir man for
lingt, nir man vill frfin scenen bannlysa

hvarje omoralisk handling. D3 mdste vi
kasta pd elden de bista och storsta verk
af en Shakspeare, Schiller och Moliere, sd-
som den orientaliske barbaren gjorde med
alexandrinska biblioteket. Hufvudsaken for-
blir, att osedligheten icke forskonas eller
forhirligas, icke framstilles 7 afsigt att reta
eller utmana: var bara djerf! Derfor ir
och forblir »Don Juan» sedlig, »Niniche»
osedlig.

Nir vi 1 Shakspeares »Kung Lear»
se den godtrogne gamle fadren af sina
tvenne dottrar, dem han skinkt sitt rike
och allt, belont med otack och till och
med misshandlad, si uppreser sig vir mo-
raliska kinsla mot dessa odjur i qvinno-
skepnad, som ocksd intrigera mot hvar-
andra och sina min, till dess en himnande
Nemesis slutligen triffar dem. Vi erfara
sdlunda, att det svira brottet straffas, mo-
ralprincipen ir tillgodosedd.

Sd vinner ock i »Don Juan» den si-
rade moralen upprittelse; lika godt om
bofven triffas af blixten eller hemtas af
djefvulen. Afven den elake Kasper i »Fri-
skytten» fir sin 1on till var tillfredsstillelse.

Hur upplyftande ett allt igenom mora-
liskt och estetiskt tillfredsstiillande konst-
alster formdr verka, derpd ger oss Beetho-
vens »Fidelio» ett ovederliggligt bevis. An-
taget ocksi att bland teatersalongens da-
mer efter operans slut ingen enda under
liknande forhallanden skulle gora efter »Le-
onoras» vigstycke, eller att exemplet i
operan skulle vicka lust till en dylik hand-
ling, si kan man dock med kinnedom om
den menskliga naturen bestimdt pdistd, att
kinslan af makans pligt att sorja for man-
nens lif och att visa 1 handling sin trohet
och kirlek, i allas hjertan vickes och
nires genom sivil dikten som musiken.
Skulle ocksi hos en och annan med Litt
sinne denna kinsla sedan slumra af pd
hemviigen, si blifver det i alla hindelser
en vinst, att en sidan kinsla b/fvsz viickt,
vore det dn for en kort stund allena.

Hvilken har ej i »Trollflojten» vid dho-
randet af arian: »I dessa fridens bygder»
erfarit en idel kiinsla af en menniskokiirlek,
som icke soker himd utan vill forbittra
den fallne och dterfora honom till sin
pligt?

Och niir protestanterne under psalmen:
»Vir Gud ir oss en vildig borg» forsva-
rade sin tro, kimpade och vunno seger,
sd var det jemvil den genom ord och to-
ner uppligande moraliska sjilsgloden, som
verkade under af tapperhet och gjorde dem
till segrare.

Dylika exempel ur historien kunna vi
uppleta i mingd. Jag vill blott pdminna
om Marseillaisen, som en ging lifvade de
franska hirarne till stridslust och tapperhet.
Af gammalt har ju hos alla folk 6fver huf-
vud fosterlandskiirleken 1 hog grad upp-
tindts och niirts genom fosterlindska singer.

Att silunda tonkonsten 7 forening med
poesien kan odla och foridla kinslan och
ofta haft en siddan verkan, enligt hvad sd
minga episoder i kulturhistorien intyga, ir
satt utom allt tvifvel. Men att ocksi mu-
siken som sidan, utan poesien, formir detta
dr lika visst. Hvilka ddla kinslor af sorg
uppviickas ¢j i ett kiinsligt menniskobrost
vid dhorandet t. ex. af Beethovens sorg-
marsch i »Eroican». Antingen nu dessa
toner framkalla sorgetankar vid minnet af
kira hidangingna bland vira nirmaste

eller tanken pa forlusten af nigon idel
hjelte inom menskligheten, sisom en Gustaf
Adolf — verkan idr densamma: en idelt
sorgsen stimning.

Men att édfven denna gudomliga kounst
genom missbruk kan verka demoraliserande,
bevisar tillrickligt den littfirdiga gycklare-
musik, som 1 vir tid lockar unga och gamla
att fylla smateatrarnes salonger.

Den hoga sanna konsten md vi deremot
allestides odla till foridling, till nytta och
noje for menskligheten. Maitte di ledarne
af vira konstinstitut, konserter, teatrar o. s. v.
stidse erinra sig, att de hafva moraliska
pligter att uppfylla mot konsten och sam-
hillet och ej minst mot konstniirerna. En-
dast derigenom kan konsten och konstnii-
ren hojas och gi framit.

L’étoile du Nord.
Efter Hanslick.

r 1854 uppfordes pid Opéra comique

» i Paris for forsta gingen Meyerbeers
opera i tre akter L’¢toile du Nord. Y¥or
oss leder vigen till denna opera ofver lem-
ningarna af ett ilsklingsverk, jag menar
Meyerbeers ildre och bittre opera: Vielka
eller Faltligret 1 Schlesien, som miistaren
uppofirat, for att med detsammas mest gliin-
sande smycken pryda Nordens stjerna. Vis-
serligen pligade Meyerbeer med stor ifver
pistd, att Nordens stjerna vore en alldeles
ny, sjelfstindig opera, till hvilken blott nio
nummer Ofverflyttats frin Filtligret — for
dettas existens var detta bade for mycket
och for litet. For mycket, for att Filt-
ligret efter forlusten af sina mest betydande
och imposantaste musikstycken skulle kunna
fortlefvay for liter, for att ofvertyga oss
om att det ursprungliga verket blott skulle
hafva erhdllit en ny form.

Oafsedt sin historiska nihilism, lider
libretton till Nordens stjerna af pifallande
fel: intrigen ir torftig och foga sinnrik,
karaktersteckningen dels obetydande, dels
full af motsigelser. Katarina sjelf behagar
i borjan genom mod och klokhet och skulle
vinna hela vir aktning, om skalden fort
henne lika frisk genom alla faror, for att
slutligen smycka henne sisom en skén bild
af andlig och lekamlig sundhet med den
hogsta jordiska glans. 1 stillet forderfvar
Scribe denna uppenbarelse for oss genom
den mest afskyvirda och missbrukade af
alla teater-nodhjelpsmedel: Katarina blifver
i tredje akten vansinnig. Scribe kommer
denna gang till korta till och med for for-
dringarna pa skicklig teknik. Forsta akten
breder otillborligt ut sig i episodiska skil-
dringar och forer foga handlingen framt.
Ojemforligt verksammare ér andra akten,
synnerligen tiltscenen med de bdda mar-
ketenterskorna och den lyssnande Katarina;
den enda scen i hela operan som rojer
Scribes mistarehand.  Deremot forefaller
sammansvirjningen och dess upptiickt ge-
nom czaren (hvilken ingen i hela hans liger
igenkinner!) lika ytligt motiverad, som hela
andra finalen tyckes 16st och blott till det
yttre sammanhiingande med stycket i 6frigt.
I tredje akten stockar sig dter den for upp-
losning redan Gfvermogna handlingen och
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kan icke komma till afslutning i foljd af
den oskickligt infogade flojtduon. Det later
litt tinka sig, huru mycket skalden for of-
rigt blifvit hammad och modlos genom upp-
draget att infoga scenerna frin Iiltligret.
En »komisk opera» ir Nordens stjerna blott
1 den rent formella franska meningen, att
den eger dtminstone nagot komiskt inne-
hall och komiska operans yttre faktur (ta-
lad dialog, tre akter o. dyl.) samt att den
var afsedd att uppforas i det for denna Dbe-
stimda operahuset. Blott 1 kosacken Grit-
zenkos figur finnes en ansats till komisk
karakteristik: dock forer honom skalden 1
sadana situationer, som synas for hvarje
sundt sinne snarare afskriickande dn komi-
ska, t. ex. niir Gritzenko berittar czaren,
att han skjutit pa Katarina och derfor an-
haller om befordran, hvarefter czaren egen-
hiindigt anfaller honom med yxan.

Meyerbeers musik till Nordens stjerna
gor ett egendomligt blandadt intryck. Hon
innehiller skonheter, hvilka den mest hard-
nackade Meyerbeersfiende.icke kan forncka,
melodier af utsokt finhet och behag, dra-
matiska drag af den snillrikaste karakteri-
stik, effekter af den mest oOfverviildigande
glans. Derjemte ater si mycket konstladt,
frampinadt och stillost, att man kastas fram
och dter emellan beundran och forargelse.
Detta ir likt Meyerbeer. Afven i Nordens
stjerna visar sig detta drag af sjuklig ofver-
retning, som, mirkbart.redan 1 Hugenot-
terna, sedermera utvecklat sig pa ett af-
skriickande sitt, synnerligen i Profeten och
Struensee. Bredvid misterstycken med en
vexlande och dock enhetlig rytmisering finna
vi en beriknad rytm af sonderslitande ver-
kan ; efter de mest geniala harmoniska effek-
ter folja oskona bizarra modulationer. Med
ett ord, allt gar sa till, att vi hvarje 6gon-
blick erfara dn fortjusning, dn motvilja.

I Nordens stjerna dr den mellersta ak-
ten den storsta bade till bredd och bety-
delse; ndrmast denna star den forsta; den
tredje dr svagast 1 uppfinning. Forsta akten
ir foretridesvis idyllisk, den andra krigisk,
den tredje sentimental. 1 czarens motiv
hora vi genast basarnes vredgade c-moll-
tema, som betecknar den harmsne Peters
kinslor, satta i noter, och som sviiller upp
hvarje ging denne koleriker kommer i da-
ligt lynne. Motivets borjan dr uttrycksfullt,
med 7:de takten Dblifver det smaklost och
foga sangbart. Dryckeskoren » A la Finlande
buvez!» ir ett lysande exempel pa en Meyer-
beers korsats. Vild, nistan rd, dansmissig,
begynner rundsingen i moll, mot hvilken
den ldttfotade dur-trion bryter af sa mycket
friskare. Koren ér i sjelfva verket originel
nog for att kunna umbira den kannibali-
ska refringen med det der utropet pa hoga
h »Versez!> Detta dr en af de anmirkta
solflickarna. Katarinas »Air de la diplo-
matie», sisom dessa kupletter heta 1 Pariser-
upplagan, begynner med ett vackert, kickt
tema. Gritzenkos kupletter (»Enfants de
I'Ukraine») med kor kan jag icke finna na-
got behag uti. Understodt af en kalmuck-
mimik dr stycket i viss mening verksamt,
dock blifver denna konstladt forvildade ko-
mik alltid musikaliskt fatal, nir den till slut
springer upp och ned i kromatisk skala och
koketterar med driller, decim- eller duo-
decim-spring. Foljer si Vielkas zigenar-
rondo i ess »Il sonne et résonne», hvilkens
graciosa koketteri skall gora erdfringar ¢j
blott bland kalmucker. Jenny Lind dr hér

liksom ofver allt annars oersiittlig #.  Helt
och hillet intager oss Meyerbeer med bor-
jan af duetten mellan Katarina och Peter,
»De quelle ville?» Hur enkelt, behag-
ligt och villjudande! Hir fornimma vi i
Nordens stjerna for forsta gangen den ikta
tonen i Aomiisk opera. ¥or ett musikaliskt
ora lgger det dessutom en sirskild retelse
uti det skuggspelsartade sviifvandet emellan
tonarterna c- och f-dur. Ett af de mest in-
tagande musikstyckena 1 Nordens stjerna
ir den derpa foljande fruntimmersduetten.
Sivil Prascovias snillrika tema, pa hvars
andlost afbrutna toner Katarina si under-
skont inflitar det lugnande ligatot (»Allons
enfant!»), som det retande allegrettot i
ass-dur med det polonisartade ters-temat
»Quinze grands jours» forrdda i hvarje not
miistaren. [ Prascovias brollopsvisa i b-dur
lir man kiinna ett af de stycken, der Meyer-
beers egendomlighet 1 det lilla afspeglar sig.
Prascovia borjar sin sing solfeggierande i
stackaterade sextondelar med ett kokett bi-
zarreri, som ndr sin spets vid det tre gan-
ger hastigt angifna hoga gess. Man ér for-
stimd, sarad: hor, da foljer omedelbart
efter den plagsamma inledningen ett alle-
gretto »En sa demeure» med retande imi-
tation af klockslag si vekt och fridsamt,
att man forlitande och forgitande allt
helt och hallet ofverlemnar sig at vil-
ljudet, sa linge -— tilldess den olyck-
saligt brikande ritornellen dter triinger sig
pa oss, forlingd genom en verklig drak-
svans af rulader. KEfter en effektfull en-
semble ljuder sisom »bon» den bekanta,
ifven 1 uvertyren forekommande fadda »for-
klarings»-melodien ur Vielka, hvilken rik-
nar manga vinner, men som synes mig
icke viirdig en Meyerbeer. Under en mun-
ter barcarol 1 g-dur ligger Katarina med
soldaterna ut frin stranden och har redan
forsvunnit ur de qvarblifnes asyn, under
det att hennes allt svagare sing dnnu skont
ljuder pd afstind. Med denna icke just
nya, men tacksamma effekt slutar forsta
akten.

I nista akt se vi oss forsatta midt uppe
1 ryska armeens lagerlif. Ett rorligt, bro-
kigt lif, som Meyerbeer forstod att samla
till en glinsande afrundad bild. Valsen i
Ess, med hvilken akten borjar, dr ett ori-
ginelt motstycke till bonddansen 1 Profeten.
Huru forforiskt foljer icke pda de bullrande
basarne och de for kroglifvet malande f16j-
terna den bevingade, raskare codan! I ka-
rakteristisk balettmusik ofvertriffas Meyer-
beer af ingen: man sey dansarena i hans
partiturer. De foljande militidriska numren
forena spirituel finhet med frisk folklighet.
Ryttarevisans priktiga, tre ganger stegrade
rytmisering, den friska effekten af den trots
sin ddfventyrliga modulation fortriffliga gre-
nadiervisan, allt 6fverbjudes dndock betyd-
ligt af den senare soldatkéren i c-moll. Den
mirkvirdiga formiga af stegring, 6fver hvil-
ken Meyerbeer forfogar, ligger hir dter i
oppen dag och okas biade fran nummer till
nummer inom en hel akt och dfven inom
de sirskilda delarne af hvarje siirskildt mu-
sikstycke. Det stilla och dock si klingande
intridet af C-dur-trion »Flottez dans 'air»
utbreder en glans, som om hundratals bajo-
netter blixtrade i solskenet. Nir vi lisa om
Jomelli, att han sisom foregifven uppfin-
nare af orkestercrescendot dermed skulle

* Som bekant skrefs Vielkas parti i »Filt-
ligret» for Jenny Lind.

fstadkommit ett sidant intryck, att publi-
ken i Neapel steg upp frin sina platser
for att se crescendot, si miste vi med vild
tygla vir fantasi, om den ej skall forsoka
utmila for sig, huru denna publik méinde
hafva Dbetett sig 1 andra akten af Nordens
stjerna.

Trio de I'Orgie 1 h-dur eger mycket
dramatiskt 1if och snillrika musikaliska en-
skildheter. Peters banala slutkadens skulle
vi lika gerna skiinkt efter, som den linga
konsertrulad, hvilken Katarina gifver till
bista 1 det égonblick, niir hon, dodligt
forskriickt, igenkinner sin ilskade i tiltet.
Ofver hufvud ir det hopade anviindandet
af passageverk utaf alla slag péfallande i
Nordens stjerna. Med undantag af korerna
gifves det knappt ett singnummer, som icke
iir tungt belastadt med dylikt konsertkram
isynnerhet sluta de bdda fruntimren alla
sina singer med raketfyrverkeri. Misterlig
ir de bida marketenterskornas sing. Hir-
mandet af fiktningen och tirningsspelet
midt under de bdda sopranernas snillrika
flykt genom sequenser och rosalier ir si
utomordentligt lyckadt, att singstimmornas
oerhorda instrumentala anviindning /ar icke
stoter, utan synes nistan nédvindig. Fina-
len, som med edgingen (andantino i B)
borjar imposant och éfven forblifver sddan
under den samtidigt ljudande Dessauermar-
schen, skjuter slutligen ofver malet och for-
faller i dofvande tonsvall. Samklingandet
af fyra olika motiv: eden (koren), Dessauer-
marschen, kavallerifanfaren och grenadier-
marschen, dr mera konststycke dn konst.

Teaterlamporna och barytonklaven tyc-
kas utofva ett mycket forvekligande infly-
tande pd Peter den Stores karaktir. Lika-
som czaren hos Lortzing 6ppnar tredje ak-
ten med den upprepade forsikran, att han
ej hyser nigon annan énskan in att »dnnu
vara ett barn», si begynner likaledes tredje
akten i Nordens stjerna med en romans,
hvari czaren utandas sin Lafontainska sen-
timentalitet. Slutet af hvarje strof skall han
till och med féredraga »gritande», sisom
partituret uttryckligen foreskrifver. Roman-
sen lider af en viss vanmiktig anstring-
ning att triiffa tonen af en djup, trohjertad
kinsla, som helt och hdllet slir om i ko-
ketteri. Katarinas vansinnighetsscen (tagen
frin Vielkas slutaria) eger i andantinot ett
ljufligt, yppigt tema, mot hvilket det senare
agitatot med det 19sgiende slutet (g-dur)
stir efter, icke i effektfullhet, men 1 inre
halt. Den kanoniskt behandlade snillrika
Sijtduetten kinna och ilska vi fran Vielka:
ett musikstycke af utomordentlig och in-
dock omiirklig skicklighet. Det dr en verk-
lig triumf for singstimmans virtuositet, hvar-
vid si mycket guld blifvit utstrodt, att det
behofves en Jenny Lind for att fullkomligt
tillgodogora sig det. Med ndgon anklang
fran uvertyren, hvarur en glinsande trumpet-
stretta dr mig den kiraste, slutar operan.

Musikféreningens konsert.

i den forsta konsert for sisongen, som
= Musikforeningen hirstides dmnar gifva
inom forra hilften af December, komma
till uppforande en messa af Cherubini samt
en motett »Ich lasse dich nicht» af Johann
Christoph Bach. Till deras tjenst, som pd
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forhand vilja orientera sig nigot i dessa
intressanta verk, meddela vi hiir nedan ni-
gra korta analyser, hemtade den ena ur
»Cherubini, memorials illustrative of his life,
by E. Bellasis, London 1874», den andra
ur »Johann Sebastian Bach von Philipp
Spitta, I, Leipzig 1873>.

Mot slutet af Mars 1811 bérjade och
den 7 Oktober afslutade Clerubini sin
hipnadsvickande messa i d-moll. Silunda
tillbragte han ndgot mer in sex minader
med dess komposition; huru kort tid iir
icke detta emellertid for den tvifvels utan
lingsta messa som ndgonsin blifvit skrifven!
Jag vill blott pipeka nigra af de mera fram-
stiende egenheterna och skonheterna i ett
verk, hvilket nu, som jag tror, af minga
betraktas sisom tonsittarens storsta triumf
pi den andliga musikens filt. I d-moll-
messan synes Cherubini hafva haft for af-
sigt att forekomma hvarje forsok frin hans
efterfoljare att ofvertriffa honom i utveck-
lingen af hans egen skolas grundsatser. I
planens bredd och detaljernas sammanfog-
ning, i sublim tanke och dramatisk styrka
uppnds den visserligen af tvi verk inom
samma art: Beethovens och Niedermeyers
messor i d-moll. Bide Beethoven och Cheru-
bini hafva rykte om sig att gi hirdt it ro-
sterna; men under det Beethovens stora
messa befunnits svir att utfora, ir Cheru-
binis »allt igenom skrifven si angenimt
for rosten, att det alltid dr ett noje att
sjunga 1 den». Si har en bassingare en
gang forsikrat mig.

Framkomsten af denna messa orsakade
en delad opinion i Paris bland Cherubinis
beundrare med afseende pd dess fortjenster,
jimforda med messan i F. Dess former
och ideer iro emellertid mera nya in F-
messans. Dess oerhérda lingd gor den
obrukbar for kyrkliga dndamil, utom vid
tillfillen af stor hogtidlighet. Det madste
dock anmirkas, att dess lingd till stor del
hirror fran repetitioner, si att forkortning
icke nodvindigt behofver medfora dndring
af nigon not. A andra sidan stir ifven
hvarje afdelning inom messans olika styc-
ken si oberoende, att hela passager kunna
utelemnas utan att forindra en takt. Vi
hafva hir ett antal konsertstycken, hvart
och ett fullindadt i sig sjelf; och pauserna
dro ganska talrika. Se t. ex. Gloria, som
ar deladt i fem delar med tio olika takt-
arter.

I Kyrie md pdpekas den majestitiska
introduktionen samt tredje delen, allegro
moderato, en fuga som en ging hord, ej
forgites: det hirliga temat med sin milda
refring, den boljande tonen, pausen i mid-
ten, altens dterintride, stegringen inda till
det genomtringande, nistan fortviflade ut-
ropet »eleison», och det foljande himmelska
lugnet, uttalande, i fall musik kan tala, hopp
och fortrostan till Guds férbarmande. —
Gloria bérjar mycket briljant. Sliende kon-
trast mellan det morka »et in terra pax»
och det jublande »laudamus», som upp-
repas om och om igen med elektriserande
verkan. Skonheten i »gratias agimus» stjil
sig pd oss liksom genom &fverrumpling.
Mera upph6jd och patetisk idr tonen vid
»Jesu Christe». Derpd kommer den ganska
stitliga marschen »Qui tollis» med dess bru-
sande ackompagnement, och det uttrycksfulla
»miserere», »Quoniam» 0. » Amen».— Credo
Oppnas raskt med instrumenten i en kroma-
tisk passage, och derpd inbryter plotsligt

ordet »credo», upprepadt i olika intervall,
en plan som Beethoven adopterade itta ir
senare 1 sin messa, kanske ej riitt lyckligt.
»Incarnatus» dr den hogtidligaste delen af
Credo, och medan dess ord sjungas knibojer
hvar och en utom presterna, hvilka buga sig
med obetickt hufvud. »Crucifixuss ir ett
djerft stycke arbete, i det résterna sjunga
unisont pd tonen E under 51 takter, medan
violinerna med sordin klaga i ett flytande
ackompagnement; effekten hiraf, jimte en
eftertrycklig bas, ir fruktansvird. »Resur-
rexit» etc. Mirklig dr kontrasten mellan den
bullrande karakteren i Credos forsta hiilft och
den klara skonheten i den andra. Den tir-
fulla effekten af ackompagnementets tremu-
lando Dbor observeras. Den miisterliga fu-
gan »Amen» afslutar Credo. — Sanctus,
sdrskildt omnimndt i Cherubinis katalog
sisom komponeradt 1822 och insatt i st. f.
messans ursprungliga Sanctus, idr ett af de
mest forvinande stycken i den moderna
kyrkmusiken. Derpa foljer det lifliga »Hosi-
anna». — Benedictus dr en vilkind och
beundrad sats med vackra kontraster mellan
solo och kor med och utan ledsagning, lik-
som 1 Beethovens messa i C. — Agnus dei
begynner med en triumferande instrumental
fras, men den skona dialogen rosterna emel-
lan dr full af sorgmodigt patos; orden ut-
trycka tankar bdde af glidje och sorg. Vid
ordet »miserere» glida stimmorna undan
for undan i imitation ned utfor skalan, le-
dande tanken pd en syndares fruktan i
Guds nidrvaro. Senare ernds en sliende
verkan genom det upprepade utbrottet af
orden »Agnus dei», som dor bort till en
hviskning inom samma takt. Detta, for-
nyadt tvi gdnger en ters lidgre, dr Dlott
en af dessa underbara effekter genom de
simpla medlen af piano och forte, af hvilka
denna stora messa ir sd full. »Dona nobis
pacem>» dr en mild melodi, upptagen af ro-
sterna successivt, till dess & nyo »Agnus»
tringer sig inj ett intring som nu for ti-
den dr nistan oforinderligen vedertaget.
Fohann Christoph Back (+ 1703) en
kusin till den store Sebastians far och den
beromdaste bland hans forfider, sittes af
Spitta rent af sisom motettkompositionens
naturliga spets, »den sjelfva Sebastian blott
genom en konstgjord tornbyggnad kunde
nd ofver». Motetten 7 f-moll ir vil af
alla miistarens kompositioner den mest be-
kanta. Dess bibelord dr »Ich lasse dich
nicht, du segnest mich denn»; i andra delen
dr koralen »Warum betriibst du dich mein
Herz» invifd med tredje strofen af denna
Hans Sachs’ sing, och det ir gjordt med
sddan fullindning, att man en tid har vi-
gat anse kompositionen vara af Sebastian.
Men frin Sebastians skrifart, till exempel
1 »Firchte dich nicht», skiljer sig detta
verk genom den djupgiende differensen i
bida mistarnes riktning: Sebastian gestal-
tar rent musikaliskt, Joh. Christoph plastiskt-
oratoriskt. Sebastians arbete ir visserligen
mera rikt och blomstrande, men stoder sig
visentligen pd orgeln, Joh. Christoph der-
emot befinner sig dnnu pd motettens foster-
jord, vokalstilen, och liter menskostim-
morna med sin storre uttrycksformiga och
hela sin poetiska behdllning komma till sin
ritt. Det ges kanske intet annat verk frin
denna tid, i hvilket riktningar, som efterit
gingo diametralt i sir, si fredligt ligga
slutna intill hvarandra, och hvilket likviil
stir pd hojden af konst. Koralens behand-

ling med alla dess tekniska och estetiska
konseqvenser tyder pd Sebastian Bachs viig,
den musikaliska hufvudtankens talande ton-
bildning deremot afgjordt pi Hindel. Si
forsinligar genast det forsta hufvudmotivet
af koralkontrapunkteringen (Ich lasse dich
nicht, nicht, nicht) en enstiindigt bedjande,
det andra deremot (Du seg — — — — nest
mich denn) tecknar i sin breda fullhet omiss-
kinligen uttrycket hos nigon som hogtid-
ligt och viilsignande utstricker hiinderna.
Hur miisterligt sti ej de bida motiven i
motsatsforhillande, och huru beherska ej
de, och Dlott de, hela tonsatsen! For ofrigt
hor sikerligen denna motett bland miista-
rens senare kompositioner.

—_—————

Nagot om musiken i vdra hem.

Ingcnting dr mera karakteristiskt for oss
“* dn anordningen att begagna matsalen
till musikrum, ett arrangement som i fi
linder utom Sverige funnit anklang. Man
Omsom iter, bmsom musicerar, och di man
ej klingar med tallrikar, knifvar och skedar,
gor man kling klang med sin musik pd
mobeln derborta 1 hérnet, mébeln som iin
anviindes som buffet och dn som »piano».

Just sd dlska vi Stockholmare att in-
ritta vira vianingar. Vi skola ha ett for-
mak, en salong, en sal, en singkammare
och en barnkammare. 1 salen — matsalen
dr naturligtvis det virsta stoket, det idr det
mest prosaiska rummet i vdningen, ej un-
der att man forpassar dit det oundgingliga
pianinot!

I matos och bland fat och karotter hur
vil skall hon ej trifvas, singgudinnan frin
de hogre zoner, di betjenter och jungfrur
dndtligen ge henne under ett par timmar
tilltride till det dnnu litt osande slagfilt,
der de dock for alltid forbli de segrande!

Latom oss nu skirskida ndgra musik-
tillstillningar i nigra olika hem, ndgra
musikqvillar af det slag som oftast fore-
kommer och sidana vi alla bist igenkiinna.
Hur det stir till med musiken i vira hem,
skola vi Dbiist kunna se just dessa aftnar di
den knopp slar ut i blom, hvilken danats
och svilt ut 1 den musikaliska atmosfer som
uppstar och underhdlles — i vira matsalar.

E

Det ér t¢ med supé hos kammarridet G.
och hans kammarradinna. Man vet sen
gammalt att det dr ett musikaliskt hus.
Kammarridet har alltid beskyddat de skona
konsterna och har sedan urminnes tider
varit god vin och bror med en och an-
nan af vira ildre kapellmistare och herrar
direktorer. Han har sjelf i unga ir spelat
cornet a piston och lidst generalbas, han
har varit Jenny Linds 6dmjukaste beun-
drare, fru Michaelis chevalier servant vid ft-
skillign middagar och till och med spelat
en verksam rol vid upptickten af en stor
for lingesedan 2y stjerna pa singens him-
mel, och nu, trétt vid det bullrande lifvet
ute, dlskar han att i sitt vackra vilombo-
nade hem omge sig med ilskvirda men-
niskor som — gora musik.

Kammarradinnan ir ett eko af kammar-
ridet, han idr pid en ging grundton och
dominant, hon ir underdominant och har
sitt viirde, som visst ingen underkinner.
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Kammarrddinnan har sina déttrar. Hon
har for det goda exemplets skull »satt in»
dem i Musikaliska Akademin. Anna spe-
lar piano och Mimmi sjunger; Gud ske
lof, de ha sina talanger, och dd ir ju skon-
heten en vansklig sak: i societeten ir di
talangen af hogre virde dn yttre figring.

Klockan 8 ir téet undanstokadt och
man kan borja. Samtalet gir trogt och ror
sig mest mellan fyra 6gon i otaliga smd
kotterier som granska hvarandras toiletter.
Fru v. M. dr alldeles for elegant, fru C.
ser ut som kom hon direkte frin sitt kok,
och froken T. som vore hon redan en full-
fjadrad aktris. Herr E., tenoren, dr all-
deles hes, herr J., basen, har strupkatarr,
sopranerna fruarna G. och H. ha snufva
och pianisten har tvenne fingrar bulnade.

Men man boérjar. Kammarridet 6pp-
nar sjelf flygeln, tinder kandelabrarnes ljus
och skrufvar upp pianostolen. Anna sitter
sig vid instrumentet och ldter sina tio fing-
rar fara ofver tangenterna liksom ville hon
bestraffa dem. Hon har en utmirkt firdig-
het och en dnnu utmirktare styrka. Arm-
muskler, axlar och ryggkotor iro af ut-
miirkt hallbarhet, fingrarne som af svenskt
jern och handleder som af tri. Hon exe-
qverar Schumanns »Papillons» och gor det
med en bravur som Schumann aldrig dromt
sig.  Ofrivilligt erinrar detta smakfulla spel
om ett yttrande af den tyske pianokonun-
gen Carl Tausig just vid ahorandet af
samma komposition, ett yttrande fildt till
en ung qvinlig pianist som did trampade
sina forsta tunga stapplande fjdt pa konst-
nirsbanan: »min froken», sade han, »Ni
spelar edra papillons med fortriftlig illu-
sion. Jag ser_ tydligt de svenska bjornarne
dansa i luften framfor mig, hvilken grace,
hvilken litthet, hvilken smak!»

Hiinford sorlar en bifallsjublande skara
‘emot ung Anna, nir hon troskat ut. Hen-
nes anslag skordar komplimanger liksom
hennes uppfattning och hela hennes upp-
tridande. Den ifrigaste ir Pappa sjelf, han
har dock »takt», han berommer ej sin dot-
ter utan hennes utmirkte och nitiske la-
rare, den fortrifflige herr X! Flickan har
nu spelat endast 5 timmar dagligen 5 ar
i akademien och dessférinnan 1 10 dr, for
en si kort tid har hon lirt sig kopiost,
men ack! hon var redan virtuos vid 5
ir ..., men hvad hade det vil blifvit af
henne utan herr X; kom mina vinner,
honom allena dran!»

Mimmi kommer nu i turen. Ack! hon
har gjort sina forildrar stor oro och tve-
kan. Herr kammarrddet forklarar hennes
kasus for hundratrettionde gingen for sina
gaster.

»Ser ni mitt herrskap, den flickan har
geni. Hon har en gudomlig rost, fast jag
siger det sjelf. Hvad sigs om ett sidant
hoga ¢? Hon tar det som en annan talar,
alldeles utan svirighet. Hon passar ej for
ett rum, hon ir skapad for stora operan.
Man har bestormat mig med boner att lita
henne debutera. Men hvad vill Ni, var
opera stir nu pd en si lig stindpunkt att
en verklig talent afhiller sig derifran. Med
vira nuvarande formdgor skulle Mimmi
ovedersigligen gora slag i saken, men Herre
Gud! om ocksi min hustru och jag tillite
det, s skulle aldrig min hustrus familj till-
lita det, de dro gammalmodigt folk! Men
se, nu borjar hon, hor bara pd, sidan na-

turlig koloratur och sidan drill, och sig
sen med hvem ni ville jemféra henne?»

Froken Mimmi ir midt inne i Grace-
arian ur Robert, sjungen pa fransyska. Det
ir ndgonting ofantligt Jammerl.vt 1 tonen
])J. hennes 4]]1 sprodq sopran, nagonting
pa en gan'r medlidande- och forargelse-
vickande uti hela hennes sitt att sjuns;a
nigonting djerft och omusikaliskt uti hen-
nes tonansats — och indd kan man inte
gora nigra befogade anmirkningar mot det
helas riktighet. Hon har skola, men en
obehaglig hackskola hon har firdighet, men
man onslﬂde att hon hellre :J.ldncr ofvat sig
for att komma till ett sidant resultat hon
har rost, men man hade tackat Gud om
hon hellre blifvit nekad denna gafva.

»Ack om bara herr ofverintendenten
visste hvilken Christina Nilsson som hir
gir forlorad for verlden, si bjode han ge-
nast froken Mimmi engagement for 5oo
kronor pr afton. Om han bara vore hér
i qvill., En entusiastisk skara uttommer
sig i exklamationer. Grace-arian har burit
frukt, gyllene frukt. De der kromatiska
skalorna bestiende af ett obestimdt amal
f_]erndelstoner som uppifrin ned pd ett si
kiickt sitt sjongos af froken Mimmi, ha
specielt erofrat herr kunglig sekterns be-
undran. Han har dnnu aldrl(T hort en sd
fortjusande koloratur!

Fru von E. och herr E., den hese
tenoren, sjunga stora duetten ur Romeo
och Julia. Hon dr en ildre Julia med pas-
serad stimma och stringa, liksom morali-
serande tonfall; den kirleksandande madri-
galen liter som en moralpredlk:m ur hen-
nes mun, i slipiga, sémniga tempi och
orubblig rytm! Herr E. sjunger i nisan.
Romeo messar som hade han ldrt sig sjunga
i Amil pd lasforhéren. Den der duetten
har sina roliga sidor med ett sidant ut-
forande. Den “bisserades emellertid — »be-
girdes och gafs dacapo», som det stir i
recensionerna.

Nu kommer glansnumret. Den unga
friherrinnan von L., som i sju dr sjungit
for Paris’ utmirktaste ldrare, har till hilften
lofvat att hugna sillskapet med en liten bit.
Hon ir olyckligtvis alldeles hes efter balen
hos ryske ministern och supén hos grefve
D., men hon vill dock hilla ett gammalt
lofte till fru kammarridinnan. Hon emot-
tar pa forhand en hop hylining och stir
dndtligen vid pianot, med minen af en
ofverligsen filtherre monstrande en hur-
rande armécorps.

Med en nick till ackompagnatrisen bor-
jar hon arian ur Ernani. Hej, sidana lun-
gor och sidana storartade tillrustningar!
Hon tar sina toner liksom ur »djupa killar-
hvalf», det ir siledes en alt vi ha framfor
oss. Det dr nigonting dystert, morkt, under-
jordiskt, ndgonting dramatiskt hyperpatetiskt
i denna borjan. Hon gir pd hoga koturner,
fru friherrinnan, och andas grafluft i lifvets
var! Men plotsligt, hiftigt, omotiveradt
skrimmer hon upp vdra domnade sinnen,
som just undrat ofver hennes toners my-
stiska djup, skrimmer upp oss med en hog
kraftig klarinett-ton, stark som en smatt-
rande trumpet i en tom manege! Ackom-
pagnementet, som anger tonen ett halft
steg hogre, dor i fifing strifvan att stodja
henne men hon fortsitter, upp och ner i
hipnadsvickande, oroingifvande modulatio-
ner, fioriturer och skalor, tills dindtligen efter

den traditionella fermaten — hon andas ut
och vi andas ut.

Herr baronen strilar, salongen hvilar
hipnadsfull tystnad. Det szora har tryckt
sin pregel pd auditoriet, man dr for rord
for att tala. Kammarrddet kysser darrande
hennes hand. Ack! det var det herrligaste,
synd att instrumentet var si ostimdt, ac-
kompagnementet lit stindigt en fjerndels
ton for hogt for singen; fatala piano, stim-
marn hade ej beriknat fru friherrinnans
stimgaffel, att den ir efter fransysk kammar-
ton. Den fransyska tonen sitter i hennes
hals.

Men det ir nu en gang utmirkt, och
ofelbarhetsprincipen har hir sin hogsta till-
limpning. Ridin faller, ridin som skiljer
»den skona konsten» frin den kalla verk-
ligheten, flygeln stinges och beklides med
en hvit bordsduk af fin drill, vaktmistare
bira in bordsskifvor, pigor springa med
brickor, tallrikar, glas och buteljer, det
blir ett lif, en rorelse och en glidje, som
ndr sitt kilmen nidr édndtligen bordet ér
serveradt.

Den priktiga supén drojer en timme.
Efter skdlarne proponerar en af gisterna,
att unge herr Leonard G. skall lita hora
sig i ndgon »liten aria». Den unge man-
nen, som med en viss oro deltagit i qvil-
lens musikaliska njutningar som &horare,
liter icke linge be sig. Han frigar om ej
damerna och herrarne vilja f6lja honom till
ett af de inre rummen, till exempel till
kammarrddets arbetsrum, der han skulle
bedja att fi sjunga ndgra italienska strofer
utan ackompagnement.

Man féljer halft motvilligt. Det ir djerft
af en si obekant ung person att vilja upp-
taga sillskapets uppmirksamhet efter allt
det storartade man redan hort! Men han
ir frimodig. Hans klara haute-contre, »sans
voile et sans atours», sjunger en af dessa halft
svirmiska, halft skimtande barcaroler som
man si ofta hor gondoliererna i Venedig
foredraga, och han sjunger den med ett si
naturhgt uttryck, sd utan effektsokeri och
sa full af sann kinsla att man helt frap-
perad ser pd hvarann . Hvad ir detta?
Ingen koloratur och inga kadenser, inte
hoga ¢ och inga drillar, intet patetiskt tragi-
komiskt teaterraseri och intet af allt detta
som man fitt till lifs hela denna qvill och
sd& minga andra qvillar? Hvad éir vil detta?
Han sjunger, unge herr Leonard G., si
ogeneradt, helt stilla och fredligt, helt lugnt,
liksom man berittar en saga om qvillens
skonhet pi den stilla morkbld lagunen.
Och nir det dr slut, smiler han si godt.

»Det dr synd att han ingen skola har»,
siger froken Mimmi, »man hor att han
studerat bara hir hemma for gamle B,
han har en liten sot rost, men det idr in-
genting med den, och inte ir det ju nigon-
ting /ggre i hans singsitt, nej — tacka
vill jag friherrinnan, hon har kinsla hon
och passion.»

Men det idr sent, kammarridinnan tar
afsked af sina giister.

Hiirniist ha vi musik hos hamdshofdmg
C., der det gir betydligt enklare till. Man
har hiir helt ansprikslosa formdgor. Om
Ni, mina lisarinnor, €j iren trotta, sd fol-
jen mig dit en annan qvill.

Ellen A.
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Harald der Wiking.

N:r 21 af denna tidning hade vi tillfille att
efter de oss forst till handa komna underriittel-
serna anmiila uppforandet pa Stadttheatern i Leipzig
af vir landsman Andreas IMalléns nya stora opera
“Harald der Wiking“ och framstiilde di par curio-
sit¢ de diametralt motsatta omdiémen, som denna
premiére framkallat. Vi kunna innu ej med parti-
turet i hand filla vrt omdéme i saken utan miste
fortfarande anlita frimmande killor for tillfreds-
stillande af vir litt forklarliga nyfikenhet betriif-
fande ett arbete af en svensk musiker, som genom
foregdende storre tondikter vickt virt intresse.
Sedan vi nu i flere utlindska musiktidningar sokt
och funnit kritiker 6fver herr Halléns opera, hafva
vi mer att siga om densamma, och iiro dessa kri-
tiker, allt efter som de hirstamma frin wagneria-
ner eller antiwagnerianer, af snorritt olika firg.
Sisom ett forstlingsarbete pid operans omrdde af
ganska mirklig art synes arbetet emellertid trygt
kunna anses, om vi ocksd ej i det samma torde
ha fignaden att helsa nigot miisterverk af svensk
extraktion. Flere musiktidskrifter filla en ytterst

omild dom 6fver den nya operan — méjligen kan
forfattarens egenskap af frimling ha nigon del
hiri, — andra dter erkiinna stora fortjenster i den

samma, men papeka ocksd stora svagheter hir och
der. Den tyska texten berémmes deremot mera
allmint af de tyska tidningarne (icke af Musikwelt)
och siges med sina “flytande alliterationer* limpa
sig vil for komposition. Forfattaren till denna
heter Hans Herrig och innehdllet dr foljande.
Harald. en norsk sjoviking, fruktad vida omkring,
landstiger med sin rofvarskara pi Seeland, der
drottning Vera med sitt folk firar virens fest med
sing och dans. Att stora denna ir en frojd for
de grymma vikingarne. Drottningen och hennes
son Erik mottaga frimlingarne giistviinligt; snart
uppkommer dock en strid mellan den stolte och
hiftige Erik och den segervane Harald, drottnin-
gens dotter Siegrun vill stifta fred, men Harald
forklarar: “Nir tvd hjeltar sig hjeltar kalla, har
blott for endera jorden rum, en miste vika a vig
till Valhall®. Striden borjar alltsd, och Harald
dodar Erik. Den hirdhjertade sjorofvaren ér dock
ej oemottaglig for alla menskliga kinslor. Han
upptindes nu af kirlek till Siegrun, den mordades
syster, och vid hennes klagan ofver broderns mord
ricker han henne sitt svird med uppmaning att
himnas pd honom, men hennes hjerta har borjat
liga for Harald och hon lofvar att folja honom,
latande qvinnans kirlek besegra syskonkirleken.
Drottningen ilar nu att himnas pa sin sons mér-
dare och dottrens forforare, denne stupar i striden
och hans lik fores till skeppet foljdt af Siegrun,
som kastar en brinnande fackla i rofvarniistet, si
att det gir upp i ligor och sjunker i hafvet.
Herr Hallén har vid komponerandet af denna
text, som sagdt, tagit Wagner till forebild i en-
lighet med textens karakter och silunda gjort den
deklamatoriska singen herskande i sin opera. Vian-
fora ndgra omdomen ur de tidningar, som dro mest
gynsamt stimda mot densamma, nimligen “Neue
Zeitschrift fiir Musik* och “Musikalisches Wochen-
blatt“. Den forra yttrar sig sdlunda: *Att ett
dramatiskt forstlingsverk ifven af det stérsta geni
ej kan vara ett absolut fullkomligt misterverk,
kan man ej undra pa. Ur denna synpunkt maste
vi ock bedéma hr Halléns opera. Den har bade
lyckade och misslyckade saker att bjuda pd, ja
till och med betydande skénheter men ocksi re-
miniscenser, triviala och sokta stillen: S3 ir for-
spelet till forsta akten svagt men till andra och
tredje af gripande skonhet. Afvensi med den
dramatiska behandlingen. S liter han Vera och
hennes folje upptrida under en marsch med dofva
fagotter och djupa klarinetter i stillet for att an-
vinda horn och trumpeter till en festligt klingande
musik. Sdsom karakteristiskt skéna kunna vi be-
teckna den i tonbilder framstilda soluppgdngen,
Gutmunds sidng, den derpd foljande ifvensom den
senare koren med dans. Afven Eriks ord: “Forst
tag del i virens fest* #dro pd ett gripande sitt
framstilda i toner. Vidare kirlekens uppligande
hos Harald, tolkadt i vackert tonsprik vid utropet
“Siegrun heter mén den hulda“. Af en djup skon-
het dro kirleksscenerna mellan Harald och Siegrun
i andra och tredje akterna, ehuru den senare ir i
texten for lingt utspunnen och borde afkortas. I
slutet, dd skeppet sjunker, kunde man ha vintat
en mera storartad orkestersats; hiar maste vil ett
non plus ultra framtrida, hidr borde vil alla or-
kesterkrafterna hafva satts i verksamhet for att
astadkomma en karakteristisk afslutning. Kunde
herr Hallén — slutar kritiken — beqvima sig att
taga bort nigra af de antydda svaga stillena och

efter textsituationen gora nigra dndringar i musiken,
skulle verket vinna betydhgt och siikert linge halla
sig uppe pd scenen. — Det wagnerianska Wochen-
blatt omtalar operans framging vid forsta upp-
forandet, en framging som den ronte ifven vid
andra representationen; omnimner den ogynsamma
lokalkritiken i Leipzig i strid med publikens asigt
och anmirker, att ett si allvarligt och svart verk
som Halléns opera ej kan efter ett enda dhorande
fullt uppfattas och bedomas. Angdende anklagel-
sen for reminiscenser siger detta blad: “Hallén
har kanske begitt det felet att pd nigra stillen
vara oforsigtig (t. ex. trumpetfanfarerna efter 1:a
scenen i I:a akten), genom nagra strykningar kunde
hiir den allt for skarpa reminiscensen ha undvikits;
men sddant faller mest i 6rat pa en kritiker, som
ej siitter sig in i det hela, och si domer han att
ingenting eget fins i hela operan. Sdsom stillen af
originel melodik och stor skonhet anféras hir:
virmotivet, som genomgir hela operan, Valhalla-
motivet, svirdsdansen, Gutmunds dédssing, Eriks
klagosing, Siegruns monolog o. s. v. For att
ofvertyga sig om instrumentationens fortrifflighet
behdfver man blott betrakta dansen i forsta akten,
ett verkligt kabinettstycke, som sikert skulle pi
hvarje konsert vicka det lifligaste bifall. Vi idro
ofvertygade, siiger slutligen rec., att Halléns opera
skall vinna allt flere vinner, ju oftare man fir
hora henne och ju mer man ser bort frin de smi
svagheterna till de stora skonheter, som genomgi
operan frin borjan till slut. Ett afgérande omdome
om komponistens begifning kunna vi dock forst
efter kommande arbeten filla®. — Afgjordt for-
kastande iro deremot, icke blott “Signale®, utan
dfven “Musikwelt* och “Musikaliches Centralblatt*,
Herr Hallén siiges redan ha paborjat en ny opera
“Geminianus* med text af samma forfattare.

Genmale. o

2
yedan ofvanstiende var nedskrifvet, har man
fist min uppmiirksamhet vid en korrespondens
till Orebre tidning, som, utgaende fran den naiva
forutsiittningen att en i en tidning inford notis fran
utlandet skulle anses uttrycka redaktionens egna
asigter, ondgores ofver var forut meddelade notis

om hr Halléns opera — hvilken notis dock var
alldeles nidviindig sasom inledning till hvad ofvan
siiges om »lokalkritik» — samt fantiserar sig till

att detta vore nagon sorts ful »manéver mot en
landsman». Oafsedt det att undertecknad naturligt-
vis icke kiinner till nimda opera och siledes om
densamma icke kan hafva nagon egen asigt alls,
vare sig for eller emot, sa borde nimda misstanke
forsvinna redan infor den omstindigheten, att jag
vid flere tillfillen i Aftonbladet vilvilligt bedomt
hr Halléns verksamhet bade sasom dirigent och
och kompositor. I forra afseendet har jag till och
med framhallit Géteborgs musikforening under hr
Hallén sasom pa sin tid ett monster for sjelfva
hufvudstaden. 1 senare afseendet finner jag mig
t. ex. i A. B. af 3/, 1875 hafva yttrat om hans
Fritiof (jimte visserligen papekande af nagra bri-
ster), att den »eger mera hallning in Liszts dikter
af detta slag», och om forspelet till Pagen och
konungadottern, att det dir ett »sirdeles briljant
stycke i poloniistakt»; och i ?'/,, 76 har jag re-
kommenderat den vackra sangen »Far jag i dina
ogon se».

Det iir alt hardt att med dessa fakta for 6go-
nen varda beskyld for »mandvrer», dnnu hardare
att for »ofosterlindskhet» och »motstand mot all
slags sjelfstindighet inom den skapande musikverk-
samheten» fa uppbiira forebraelser, mot hvilka helt
enkelt /Ze/a min bana sasom kritiker protesterar.
Hvem var det som 1875 upptriidde till forsvar for

sjelfstindigheten ezzo¢ den »visserligen ensidiga men
f. 6. viill skurna penna», som da 1 Dagens Nyhe-

ter exklusivt héll pa »gamla kinda mistare»?
Hvem har i snart sagdt hvarenda »Musikpress» i
A. B. anmirkt om en del af vara tonsiittare att de
just diro sor lZitet sjelfstindiga och originella? Hvem
skref i en »Aterblick» i A. B. '"/; 77 féljande ord
om musikaliska medelmattor: »Med sistnimda ut-
tryck sylta vi visst icke pa alla dem som icke iro
snillen; men vi syfta pa alla dem som icke ega
en varm, lifvande, innerlig samt atminstone i #zd-
gon grad sjelfstindig och individuel inspiration»?
Och — betriiffande beskyllningen for »medfodd
ovilja mot nationalkonst> — hvem skref i en an-
nan aterblick %y 78 féljande :

»Betrakta vi da forst var k. operas verksam-
het, sa lir den samma icke kunna undga forebrael-
sen for att vara ofosterlindsk, ett klander, som

naturligen dterfaller pa dess styrelse. Redan det
ringa honorarium, som en svensk originalprodukt
der kan parikna och som ir féga storre in hvad
en sekundteater betalar for en ofversiittning, kan
icke siigas vara forenligt med den uppmuntran,
hvilken den k. scenen framfér andra borde ha sig
angeliget att skiinka at inhemsk produktion; der-
till kommer, att svenska tonsiittare klaga (med
huru stort skiil, kunna vi icke afgéra), att deras
operor alt for sillan gifvas, ifven om de visat sig
kunna lemna temligen goda hus. Sant iir, att ritt
manga svenska operor pa senaste decenniet kommit
fram, men just detta tyder pi en begynnande lif-
aktighet i den svenska alstringen, hvilken den na-
tionalteater, pa hvars frontespis star »Patriis Musis»,
borde understoda med storre ifver éin han gor.
Annu tydligare visar sig operastyrelsens ofoster-
lindska sinnelag genom -det siitt hvarpa personalen
handhafves, i det frimmande giistspel i en oroande
grad inkrikta pa de svenska tiljorna»?

Jo, hr korrespondent, det var undertecknad,
som skref alt detta och som enligt er klassiska
logik med dylika yttranden lir hafva ddagalagt sin
vovilja» mot det sjelfstindiga och fosterlindska!!

Korrespondentens troligen pa illvilliga hérsa-
gor grundade frenesi kulminerar i det fullkomligt
osanna pastaendet, att jag skulle nagorstides hafva
ur Signale reproducerat »infamt ovett» mot sen
viirdefull symfoni af norrmannen Svendsen, en annan
komposition af Grieg samt L. Normans med stort
bifall gifna essdursymfoni» — ett péstiende som
jag for korrespondentens /eders skull vill antaga
hafva tillkommit genom nigon ofrivillig forvexling
pa tidning eller person. Deremot har jag i en ar-
tikel i A. B. '3 79, med rubrik »Signales syn-
der», gatt ganska illa at just denna tidskrift for
dess oriittvisa och osanna framstillningar af sven-
ska forhallanden; och in mer, jag har i enskilda
bref till redaktoren Senff flere ganger sokt fa upp-
rittelse at den svenska tonkonsten och till och med
erbjudit mig sjelf att gratis der skrifva korrespon-
denser, men utan att erhalla nigot svar: en del
faktiska uppgifter ha emellertid sedan blifvit nagot
noggrannare.

Korrespondentens omdémen om min kritik till-
kommer det icke mig att bemota. Deremot viin-
tar jag af den publicistiska takten hos de tidnin-
gar som meddelat den kuriésa korrespondensen
(som till raga pa okunnigheten kallar Bernsdorf
for »Birnsdorff> och ej vet om tillvaron af »Tidning
for kyrkomusik-), att de ifven intaga ofvanstiende
genmiile. AL

Musikpressen.
iL

(f Pet vigtigaste af allt, som pa sista tiden
27 insindts till bedomande i Svensk Mu-
siktidning, ir utan friga den aflidna Fen-
riette Nissen-Salomans Létude du chant,
ett arbete si mirkligt och fortriffligt, att
vi maste framdeles egna en alldeles siir-
skild uppmirksamhet dt detsamma. Tills
vidare borja vi hir anmila bland ofriga
utkompa saker de mest afseviirda.
Quverture (c-moll) komponerad for
stor orkester och kongl. svenska hofkapel-
let tillegnad af Facopo Foroni. Arrange-
ment for piano fyra hinder af Pietro Cor-
nali. Abr. Hirsch, med forlagsriitt for Skan-
dinavien. — Den genialiske soderns son,
som kom hit upp till kalla norden for att
hir finna ett andra fidernesland och — i
fortid do, hann dess forrinnan skapa sig
ett namn, som Sverige gerna ville kalla
sitt, men som Italien nu borjat reklamera.
Linge glomd 1 sitt ritta fosterland, har
han der & nyo kommit till heders, sedan
for ej minga dr sedan Societa del quar-
tetto i hans hemort lit uppféra hans ofvan-
skrifna uvertyr med kolossal framgdng och
dfven Scalateaterns orkester drog till verlds-
utstillningen i Paris for att der med ej
mindre bifall lita den klinga i Trocadéro-
salen. Dess friska ingifvelse, klart afdelade
form och blomstrande instrumentalprakt
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gora densamma till en af skatterna pa hof-
kapellets repertoar. Det fyrhindiga arran-
gementet torde derfor blifva vilkommet for
tonsiittarens beundrare — och dit hora vi.

Sinaia-album. Minnen fran Ruminien.
Soli och duetter af Carmen Sylva, satta
for sing och piano af fvar Hallstrom.
Abr. Lundqvist. — En fotografi af en skogs-
villa pd titelbladet sitter en genast 1 be-
haglig stiimning och denna underhilles ge-
nom de mjuka villjudande melodierna, det
tvangfritt och ldtt utkastade ackompagne-
mentet. »In der Schaukel» heter forsta
stycket, och denna bendmning &r typisk
for Hallstroms sma sanger i allmédnhet, der
man liksom vaggas angendmt i en gunga,
under det blicken irrar bort till ndgon so-
lig vret eller sqvalpande skogstjarn. Att
det hela idr romantiskt dd det kommer frian
sRomania», dr naturligt; den som till af-
ventyrs vintar sig nagon ruminisk lokal-
firg eller folkton, blir emellertid sviken.
Samlingen innehiller tvd solosinger och tva
duetter.

Du éar min ro. Text af Topelius, kom-
ponerad for sing och piano af Fokn Fa-
cobsson. Abr. Lundqvist. — En enkel
sangbar melodi, med harmoniseringen ritt
pikant skiftande mellan G och Ess. Till-
egnad Kristina Nilsson. [ deklamationen
har tonsittaren ej tillegnat sig den nya sko-
lans framsteg: sidana accenter som / mor-
gon ren, 77// lifvets qvill, forefalla numera
nigot gammalmodiga.

Sju sanger for blandad kor a capella
af Ludvig Norman. Op. 15. Huss & Beer.
— Med det asatta laga opustalet har ton-
sittaren (hvars opera annars ga ofver siffran
50) sikert velat antyda att singerna iro
tidigare utkast. Skulle si vara, madtte de
dock senare vara ofverarbetade, ty en si-
dan harmonik som t. ex. i nr VII moter
man svarligen i Normans tidigare verk.
Utom sitt eget inre virde ega dessa singer
den betydelsen, att de, liksom hans motett,
visentligen rikta den @kta a capellasingen,
som dr vidt skild frin den moderna dito
eller mansqvartetten, der understimmorna
oftast icke ega nigon melodisk sjelfstindig-
het alls utan blott dro sjallosa komparser
i den harmoniska ackompagnementsmassan.
Vi framhdlla bland dessa fortriffliga korer
nr II, III, IV och VI. De flesta dro med
bifall uppforda @ Nya harmoniska sillska-
pets, Musikforeningens m. fl. konserter.

Cantat vid sorgehogtider, komponerad
for chor och orgel af Gabriel Branting.
— Tio sanger vid pianoforte af densamme.
(Efterlemnade arbeten.) Julius Bagge (i
kommission). — Det gor ett vemodigt in-
tryck att genomgi dessa med si mycken
flit utarbetade saker af den nitiske gym-
nasten, som sjelf ¢j under sin lifstid synts
hafva tinkt pa att utgifva dem. Att de dro
gjorda »med kirlek och kinnedom», der-
om kan intet tvifvel rada, dfven om de ¢j
dro af den art att de nu for tiden ega na-
got egentligt nyhetens behag. Mest anviind-
bar torde kantaten blifva, hallen som den
dr 1 enkel och viilklingande stil, med korta
sangfraser, in unisona, in imiterande, slut-
ligen 1 tringforing. Mera egendomliga
iro emellertid solosingerna, churu deras
pd en ging hoppande och breda, nistan
oratorieartade skrifsitt vil skall forefalla nu-
tiden nog tungt for denna genre. Ton-
sittarens sloseri med rorliga ackompagne-
mentsfigurer erinrar om barocktidens och

jeremiader fillatit dem sadana dristiga expe-

fader Haydns gammalmodiga mancr: en
viss naiv tonmdlning i dem saknar dock ej
sitt intresse. Mest anmirkningsvirda synas
OS5 Tis3; 6 ochiin. A b

Fran scenen och konsertsalen

iir denna gang foga al vigl att omformiila.
Sa myeket rikhaltigare stoff till betraktel-
ser torde var niista revy komma att lemmna.

Hr Warmut/e har fatt forsoka sig som
Faust — med hvilken framging bor redan
vara bekant.  Att han i flere hiinseenden
icke skulle vara vuxen detta parti var lika
mveket att forutse som att det i ifrigt icke
skulle passa honom. Emellertid ma man
riittvist  konstatera tillvaron af verksamma
bemodanden siirdeles 1 vokalt hiinseende,
hvilka ocksa vederbirligen senterades. Att
nagon af vara inhemska formagor, som
innu befunne sig i debutantperioden, skulle
tillatits att fa profva sina krafter pa en sa-
dan uppgift som Faust, ir viil icke an-
tagligt.

Med verkligt nije iakttager man friken
Eks vackra framsteg, som siirdeles i (redje
aklen fordelaktigt framtriidde savil i sang
som spel, och hon tillvann sig dfven upp-
repade ganger publikens lifligaste erkiin-
nande. Att froken Ek och orkestern kommo
viill om sams iakttog man sa mycket hellre,
son man dfinnu hade i friskt minne huru-
ledes en annan Margareta visade den djerf-
heten att icke siiga taktlisheten att sjunga
i otakt med vart hofkapell, hvilket dock
icke skedde alldeles ostraffadt. Kristina
Nilsson, sa hette den oforviigna, hade nem-
ligen den, vi erkiinna det, for vara forhal-
landen riitt friimmande egenheten att in-
{ringa i kompositionens dramatiska anda
och karakter och sjunga i stil dermed. Men
dervid riakade hon i en betinklig konflikt
med hrr dirigenters metronomer, som den
gangen matte pickat dem riktigt tvdligt i
dronen. (Kiindt dr ju att man mot vara
egna (sma) artister annars brukar vara gan-
ska undfallande, ja att man utan att hvar-
ken fatta humor eller uppstimma nagra

riment som att t. ex. fabricera fantastiskt
utdragna fermater, som saknat hvarje skymt
till beriittigande och icke heller utforts med
riktigt konstniirlig smak. Se t. ex. n:o 1
al Svensk Musiktidning!) Visst dir att hos
Kristina Nilsson fans mycket som hos vara
hemmavarande artister maste viicka forva-
ning, n.b. den forvaning som alltid fram-
kallas infor den konstniirliga storheten. Man
ma t.oex. litt tinka sig Fausls hiipnad,
da midt under hans eldiga kirleksutbrott i
tredje aktens qvartett han undfignas med
ett sakta scZ! af Nilsson-Margareta, som |
dock icke rubbade ett drag af den oskulds-
fullt leende minen. Hon sjell nvanserade
sa miisterligt att hon ville att andra atmin-
stone skulle bjuda tll.

Dock — vi forlora oss allt for mycket
i dessa oforgiitliga minnen. Vi endast 6n-
ska uttala den férhoppningen att traditio-
nen (af det goda och sanna forstas) matte
mer iin hittills varit fallet vinna insteg vid
var k. lvriska scen och att man matte
hemta nagon lirdom af de storheter som
hitta viigen till vara afligsna bygder.

»Képmannen i Venedig» @r Stora tea-

terns senaste nyhet. Vi papeka det, eme-

dan det populiira Shakspeareska skadespelet
forsetts med ett par musiknummer af /var
Hallstrom. De iro hufvudsakligen tre:
en gondolsang for tenor sasom introduktion
till tredje akten, vidare i samma akt en
vexelsing bakom scenen (da Bassanio vil-
jer skrinen) samt vid femte aktens mién-
skensidvll serenad for blasinstrument med
harpackompagnement, likaledes bakom sce-
nen. Musiken iir Hallstromsk, d. i. melo-
disk, niitt och fyndigt hopkommen, ehuru
icke originell. Biist framstar den kantabla
gondolsangen, hvari hr Henriksons rost
tog sig siirdeles vackert ut, ifven om fore-
draget icke var fritt fran ridsla.

Det ser niistan ut som om operetten
skulle vinna allt mer och mer terriing hos
oss. leke mindre in tre af hufvudstadens
teatrar servera f. n. oporoumusik, under
det var operascen forlorar den ena fram-
staende formagan efter den andra, hvilkas
talanger komma operetten till godo: ZLud-
vig Fosephson, Fritz Arlberg, Carolina
Ostberg-Horwitz och nu senast Olefine
Moe, hvars entrée pi Mindre teatern dock
icke skett under de gynsammaste omstin-
digheter. Ty »Camargo», hvari hon upp-
hir titelrolen, ir ett af dessa dussinarbeten
hvarpa denna »genre» ir sa rik. Visser-
ligen hojer sig musiken understundom till
allvarlic karakteristik men urartar snart
ater till parodi.

Inom konsertverlden mdéta oss denna
gang endast tva foreteelser af vigt, som vi
dock endast flygtigt ma papeka. Den ena
ir professor Bystroms tredje motettafton,
som att doma af det talrika auditoriet, vit-
nade godt om att var publik med stegradt
intresse omfattar de tillfillen som dessa
konserter erbjuda att for en obetydlig kost-
nad lira kiinna klassisk, viirdefull kyrko-
musik.

Den andra var en med motettaftnarne
niirhesliigtad, nemligen divektor Heintzes
orgelkonsert. Programmet var hufvadsakli-
gen sammansatt al orgelkompositioner, bade
ildre och vngre, littare och svarare, bland
dem ett par af konsertgifvaren sjelf. Sa-
som var att viinta af var f. n. erkéndt yp-
perste orgelspelare erhollo de ett utférande
som bade genom den konstnirligt priglade
tekniken och den smakfulla och skickliga
stimbehandlingen var héjdt ofver allt be-
rom. Sannolikt uttala vi mangas énskan
med att uppmana hr Heintze att bereda
oss flere sadana lika ovanliga som njutnings-
rika musiknijen. Mahiinda torde man da
fa tillfille att ater hiora hans briljanta fest-
marsch, som onekligen bildade ett af kon-
sertens glansnummer. —h—

e —

Var musikbilaga

Jir i dag innchdller ett pianostycke af Silvio Acha-
rius, en rikt begdfoad ung man, som, fodd '[3 1858,
dog i fortid af lungsot *'[, 1880 i Asele, hvarest
hans fader Gr likare. Hans musikstudicr i Ber-
lin, under Kiel i komposition och Barth i piano-
spely bekostades  oegennyttigt  af jabrikoren Wilh.
Hallstrim, en broder till tonsattaren. Det verk-
ligt genialiska stvcket, som i all sin skirande dyster-
het har nagonting af Backhs sublima resignation,
skrefs pa dodsbadden.

EE TR S
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Fran in- och utlandet.

Recetten for de kungliga teatrarne ofverstiger
under september—oktober i ar férra arets motsva-
rande manader med 6,309 kronor.

—ar—

Musiksoaré kommer att den 13 december gif-
vas af den unge tenorsingaren Theodor Bjirksten.

—-an—

Essipoff, Patti, Musikforeningen — se sista sidan!
<

Louise Pvk skall, sedan hon upptridt i Eng-
land pa Charles Hallés konserter i Manchester,
Leeds, Bradford o. s. v., atergd till den lyriska
scenen. Hon har, beriittar Athenzum, blifvit an-
stild vid hofoperateatern i Wien, hvarest hon i
niistkommande januari skall upptriida i »Friskytten«.

e

Upsala studentkdrs allminna sangforening har
haft en fest med anledning deraf att en del af k-
rens repertoar blifvit i det nirmaste indfvad. Férra
delen af festen, som utgjorde en sanguppvisning,
dhordes af omkring 300 inbjudna, deribland fler-
talet damer. Koren, som var mycket stark (om-
kring 300 man), gjorde sig fortriffligt gillande
och allminna meningen var, att de sjungna styc-
kena gatt mycket vil. I synnerhet slogo, sasom
alltid, »Hor oss Svea!s> och »Integer Vitee, den
senare sjungen con bocca chiusa vid sista reprisen,
sirdeles an pa publiken. Efter konsertens slut
marscherade koren till Biifverns griind {or att sjunga
infor drottningen.

Om  Fohannes FElmblads upptridande a en
konsert i Berlin yttrar redaktoren af Allgem. deut-
sche Musikzeitung: Sasom singsolist bitridde hr
Elmblad, hvilken med sin miktiga, villbildade bas-
stimma foredrog Schuberts Erlkonig samt tva san-
ger af Grieg och Schumann. I Erlkonig lyckades
sangaren mycket vil att halla de tie talande per-
sonerna 1 sir, om iin det ej kan nekas, att den
viildiga stimman forefoll vil tung for enskilda mo-
ment. Fortriiffligt verkade den svenska (?) sangen
af Grieg. Hr Elmblad har, som jag hor, bosatt
sig 1 Berlin sasom sanglirare och konsertsangare;
jag anser detta som en vinst af betydelse for oss,
da hr Elmblad ir utbildad af Stockhausen. Hr E.
ger konsert den 13 dec.

—e—

Froken Marie Wiecks konsert, siger Goteb.-
Posten, befiste ytterligare den uppfattning af kon-
sertgifvarinnans i allo gedigna talent, som man
haft tillfille att bilda sig pa grund af hennes férra
upptriidande hiirstides, och frammanade begripligt-
vis publikens lifliga bifallsyttringar. Sangnumren,
utforda af en musikilskarinna med sirdeles vacker
altrést och en viilbekant baritonist, slogo mycket
an. Froken Wieck lir vara betinkt pa att folja
de uppmaningar, hon fran flera hall mottagit, att
i vinter hiirstides gifva en kurs i pianospelning och
sang efter sin faders, framlidne professor Friedrick
Wiecks, beromda metod. Rorande denna medde-
las bl. a. att ett af prof. Wieck utgifvet didaktiskt-
polemiskt arbete, »Klavier und Cesang-, nyligen
erhallit silfvermedalj vid den musikaliska utstillnin-
gen i Milano.

€

Sangtiflan i Helsingborg. En inbjudning ir
utfirdad till en sangtiiflan i forening med ett san-
garméte i Helsingborg under loppet af niistkom-
mande juli minad a dag, som niirmare skall till-
kinnagifvas. Riittighet att deltaga i sangtiiflan till-
kommer fyrstimmiga manskérer, hvardera bestaende
af minst 20 singare, samt enkla mansqvartetter.
Ett pris af minst 200 kr. tilldelas den sangkér,
hvars prestationer under tiflan anses ega foretridet,
och ett pris af minst 50 kr. tilldelas pa samma
grunder en singqvartett. Foljande sanger komma
att gemensamt utforas: »Hor oss, Svea», af G.
Wennerberg, »Lat dina portar upp-, af Heffner,
»Hell dig, du héga nord», af Crusell, »Stridsbén>,
af O. Lindblad, »Sangarfanan-», af Jancke. Dess-
utom bora de sangkorer och qvartetter, som onska
att hvar for sig upptrida, vara beredda att utfora
minst 2 singer efter eget val. Anmilan till del-
tagande i sangtiflan eller konserten bor fore den
1 maj goras under adress: »Komitén for sangtif-
lan i Helsingborg-.

—av—

En konsert gifves i morgon i vetenskapsaka-
demiens horsal af tviinne utlindska artister, hrr
Brassin och Pfeiffer, den forre violinist, den senare
pianist. De ha nu senast afslutat en konstresa i

norra Sverige och erhallit vackra loford for sina

prestationer.
—€P-

En musikalisk soaré gafs i stora Gillesalen i
Upsala sistl. torsdags afton till forman for nordi-
ska museet och var besokt af en si talrik publik,
som salongen kunde rymma. Efter en @ tvenne
pianon utford uvertyr till Euryanthe framsade pro-
fessor Holmgren af honom forfattade verser. Kan-
didaten Bondeson viickte stormande bifall for sitt
misterliga atergifvande af folkmelodierna och sitt
fullkomligt naturtrogna och oofvertriiffligt humo-
ristiska foredrag af bondhistorierna och nidvisan.
Gang pa ging framropades han — och -drog
sta’> med en liten berittelse. Drigten — som
var ikta hallindsk — och maskeringen voro for-
triffliga.

o€

Musikaliska konstforeningens drssammankomst
egde i sondags rum i musikaliska akademien. Till
ledaméter i direktionen utsagos v. hiradshéfdingen
Wikblad, dr Svedbom, musikforliggaren Hirsch
och k. kammarmusikus Lindroth; till revisorer mu-
sikhandlanden Schildknecht och kamreraren Thun-
man. Till granskare af inlemnade arbeten: prof.
Gade i Kjobenhavn, dr Hiller i Kéln och forste
hofkapellmistaren Norman hirstides; till ledamo-
ter i inkopsnimnden k. kammarmusikus Lindroth,
hofkapellmistaren Norman och dr Svedbom. Dr
Svedbom meddelade derefter atskilligt om forenin-
gens verksamhet under iren 1880—1881. Si hade
blifvit tryckt och till samtliga ledaméter utdelad
August Sodermans katolska miissa i klaverutdrag,
verkstiildt af dr Svedbom, och en violingvartett af
F. W. Klint idr under tryckning att utdelas i bor-
jan af niista ar. De af foreningen fran ar 1860 till
1875 till tryckning befordrade arbeten hafva blifvit
utdelade till foreningens ledaméter, men icke er-
hallit nagon storre spridning och ej hiiller varit
tillgiingliga i musikhandeln. Pi det att nu en
storre allmiinhet matte blifva i tillfille att forvirfva
dessa framstiende kompositioner, har féreningen
till musikforliggaren Abr. Hirsch forsalt dessa
arbeten, hvilka af honom komma att i nya upp-
lagor spridas pa ett mera omfattande siitt. Genom
denna fcrsiljning ir nu foreningen satt i tillfille
att ytterligare bestrida kostnaden for utgifvandet af
hitintills otryckta storre arbeten af svenska ton-
siittare.

—av-

Paris. lecocqs nya operett »Le jour et la
nuit»> utéfvar fortfarande stor dragningskraft pa
Théitre des Nouveautés. I ett bref fran Paris heter
det att komponisten sedan »Madam Angots dotter»
ej lemnat ett sd qvickt och originellt partitur. Den
qvinliga hufvudrolens framstillarinna, mlle Mar-
guérite Ugalde, dotter till en fordom firad sanger-
ska vid komiska operan, bidrager ej ringa till ope-
rans framgang; ehuru blott aderton ar skoter hon
dock sitt parti pa ett sa fullindadt siitt, att hon
redan stiilles vid sidan af operettdivorna Judic,
Granier och Théo. Vid premitren bisserades nii-
stan hvarje nummer, af hvilka manga anses hora
till det bista Iecocq har skrifvit.

— Ett grafmonument éfver Georges Bizet har
genom subskription af viinnerna till kompositéren
af »Carmen» astadkommits. M. Charles Garnier
har gjort ritningen till monumentet och den mister-
liga bysten iir skulpterad af Paul Dubois. Sub-
skriptionen har lemnat ett &fverskott af femhundra
francs som tillfalla siillskapet for dramatiska for-
fattares understodjande.

— Renaissance-teatern har aterupptagit Ca-
margo af Lecocq med mlle Héléne Chevrier.

— Man talar om en ny komisk opera i tre
akter af Gounod. Pia forfrigningar hirom hos mr
Carvalho har han forklarat sin lifliga onskan att
denna nyhet matte blifva officielt bekant.

— Den arliga messan till Sainte-Céciles ira
skulle d. 22 d:s gifvas i kyrkan St. Eustache. Vid
detta tillfille har Association des artistes musicale
till minne af Cherubini foranstaltat om utférandet
af hans 1:a messe solennelle (i F.), hvarjemte mr
Talazac skulle foredraga hans berémda »Ave Maria»
(for tenor, horn och orgel) samt mr Taskin ett af
hans efterlemnade verk, ett »O Salutaris» for bas-
rost och orgel.

— Concert Colonne i Paris har bjudit pi
ett verk af Hector Berlioz som ej forut varit offent-
ligen gifvet i Paris. Det ir en lyrisk melodram
kallad »Lelio». Trots sina minga bisarra drag
gjorde kompositionen ett miiktigt intryck som i
fantasien ofver stormen stegrades till allmin hin-
forelse.

—an-

London. Direktor Pollini har nu tillsammans

med Herm. Franke definitivt bildat den operatrupp,

med hvilken han nista dr i maj och juni dmnar
gastera pid Drurylaneteatern. Kirnan af truppen
ir frin Hamburger Stadtteatern och frin Dresden
har man virfvat den framstiende singerskan Thé-
rése Malten. Repertoaren upptager »Tannhiuser»,
»Lohengrin», »Flygande Hollindaren», »M:ister-
singarne» och af ildre klassiska saker »Fidelio»,
»Jessonda» af Spohr och operor af Mozart och
Weber. — Herr Angelo Neumann kommer likaledes
i maj att gora London-publiken bekant med Wag-
ners Nibelungen-tetralogi. Dagarne for de olika
serierna iro redan bestimda och priset for en serie
varierar mellan ett pund sterling och étta pund,
itta shillings. Personalen rekryteras bland Tysk-
lands forsta artister, materiel lanas frin teatern i
Bayreuth och orkestern ledes af Hans Richter assi-
sterad af violinvirtuosen Wilhelmj.
—ap—

Madrid. Den celebra pianisten Sophie Men-
ter har konserterat hirstides} och de spanska tid-
ningarne uttomma sig i loford ofver hennes talang.

-ap-

Briissel. Aterupptagandet af »La Statue» pa
Monnaie-teatern har varit en triumf for Ernest
Reyer, som inbjudits att bevista de forsta represen-
tationerna af sin opera. Representationen var en
enda ihallande triumf for kompositoren och ar-

tisterna.
—as—

Carlsruke. Hotkapellmistaren Felix Mottl,
kompositoren af musiken till den dramatiserade dik-
ten »Eberstein», hvilken uppfordes som galaspek-
takel vid brollopsfestligheterna i Carlsruhe, har
blifvit utnimnd till riddare af Wasa-orden.

€3

Frankfurt am Main. Goldmarks » Drottningen
af Saba» har for forsta gangen gatt ofver opera-
scenen hiirstides och rénte ovanlig framgang. Upp-
sittningen var rik och smakfull, musiken utfordes
pa ett fortriffligt siitt.

Weimar. Hofkapellmistaren Ed. Lassen har
fullindat musiken till Calderons »Circe». Stycket,
som bearbetats af Otto Devrient, iir redan under
inofning och skall uppféras i december pa hof-

teatern.
-av—

Wien. Strauss’ operett »Der lustige Krieg» ir
firdig och skulle d. 26 nov. for forsta gingen ga
ofver scenen pa theater an der Wien.

—ap—

Dresden. 100 uppférandet af Webers »Eury-

anthe» med ny instudering egde rum hirstiides d.

12 nov.
-an—

Berlin. Den danska pianisten, froken Sofie
Olsen har konserterat hiirstides men hennes kon-
sert kom i kollision med en sidan af violinisten
herr Kotek i férening med friiul. Schmidtlein. Fro-
ken Olsen spelade bland annat G-moll sonaten af
Schumann och den af Liszt transscriberade A-moll-
fugan af Bach och gjorde synnerligast genom sin
hogst utbildade teknik ett gynsamt intryck. Pa
den andra konserten mottogs med mycket bifall en
svite i fyra satser for tva violiner af Kotek, spelad
af komponisten och fru Stresow-Scharwenka. —
Den tredje Joachim'ska qvartettaftonen bjéd pa qvar-
tetter i F-dur af Schumann, i D-moll af Cherubini
och Cis-moll af Beethoven — »det var den sko-
naste qvartettafton vi under vir linga referentverk-
samhet kunna erinra oss», siger recens. i »Berliner
Musikzeitung».

Dédslista.
Okt.—Nov.

Albanese, Giuseppe, pianist, T i Neapel 67 ar
gammal.

Almlsf, Anna Maria “Franciska Charlotta,
fodd Ficker, (f. '%/, 1813 — T i Stockholm ''/,,)
enka efter premieraktoren N. W. Almlof, med
hvilken hon blef gift ', 1839. Fru A. blef elev
vid kgl. teatern !/; 1830 och upptridde sedan ofta
i sangroler sisom Aline i »Drottningen af Gol-
konda», Zelinda i »Kalifen i Bagdad-. Tisbe i
»Cendrillon», Sophie i »En egendom till salu»,
Laura i »Slottet Montenero», Zetulbé i »Lilla
slafvinnan», Fanchon m. m. Hon egnade sig
sedan niistan uteslutande at den dramatiska scenen.

—r
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Annette Essipoff

gifver hirstides

2:ne Konserter,

Mindagen d. 5 och Onsdagen d. 7 December
kl. half 8§ e. m. i

K. Musikaliska Akademiens Stora sal.
Program vid I:sta Konserten:

1. Mondschein-Sonate ............ .. Beethoven.
Toccata et gigue .......... . Lachner.

2. {Impromptu, B-dur... ......... . Schubert.
ranmeswirren .0 s 0 Schumann.
|Gigue | :

L Al e T R N ilas.
|Gavotte| S
Andante et scherzo ............... Mendelssohn.

4. {Chant polonais| Liszt
Etude f oo L.
Nocturne'

« JEtu :

5 e . Chopin

°* |Prélude ‘
Scherzo

Konsertflygel af C. BECHSTEIN fran
Ivar Hirsch’s Pianomagasin.

Biljetter till salens midtelparti a 4 kr., till
sidor och ldktarnes I:sta bankrader & 3 kr.,
samt till 6friga platser & laktarne a 2 kr. siiljas
i Huss & Beers Musikhandel, Gustaf Adolfs
torg N:o 8.

Musikféreningen

under anforande af 1:ste Hofkapellmistaren L.
Norman och D:r V. Svedbom gifver

Torsdagen den 8 December kl. 7 e. m.

i Ladugirdslandskyrkan en

enligt foljande

Program:

1. Ouverture till op. Alceste.. ... Gluck.
2. Messa (d-moll) for soli, chor

och orkester ... ... Cherubini.
3. Motett (f-moll) for dubbelchor
RicapeliN - e J. Chr. Bach.

Numrerade biljetter & 2 kr. 50 ore samt
onumrerade a 2 kronor siiljas hos hrr Musik-
handlare.
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atti-Wonsert
gifves omkring den 10 December
i K. Musikaliska Akademiens Stora sal af

Carlotta Patti,
Ernest De Munclz

(Violoncellist, Storhert. Kammarmusikus fran Weimar),

Salvator Caggegi

‘A

(Pianist).
Program:
1. Sonate, A-dur, for Piano och
Wiolonicall: =~ ook n s Beethoven.

2. Aria ur op. Rigoletto..... ...... .. Verdi.
3. Sonate, A-dur(CadensafDeMunck),

ti=Vaeloneell oo v ek Boccherini.
doeBallade 5o nl, <eeeeee.. Chopin.
Oiclichosliiod o i i L i n Eckert.

6. a) Romance
b) Adieu a la campagne; for Piano Caggegi.
c¢) Etude de concert l
7. La Calecera (chanson espagnol)... Yradier.
8. a) Fantasiestiicke| {De Munck.
b) Spinnlied ] “|Dunkler.
D WRIEE e Rubinstein.

for Violoneell. .

Konsertflygel af C. Bechstein.
i~ Endast denna konsert.

Biljetter till salens midtelparti och liktarnes
I:sta bankrad & 3 kr. samt till ofriga platser a
2 kr. siljas fran den 5 December i Huss & Beers
Musikhandel.
= Anteckning for biljetter kan ske fran i dag.
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Pai Huss & Beers firlag har utkommit i
musik- och bokhandeln:

T I N 17

Polka for piano
af
OSCAR TORSSELL.

Pris: 50 ore.

For Chor-Foreningar!

Pa Huss & Beers forlag har utkommit:

7 Choérer

(4- och 8-stimmiga)
for blandade roster
utan accompagnement
af
T.uadvig Norman.
Partitur: 1 kr. 50 ore.
Stimmor a 50 ore.

Flertalet af dessa hafva vid olika tillfillen
och med utomordentligt bifall blifvit uppforde a
f. d. »Nya Harmoniska Sillskapets» och »Musik-
foreningens» m. fl. konserter.

Pa Huss & Beers forlag har utkommit:

20 Original-Polskor

fran Gestrikland,
behandlade f6r Piano

af
Gustaf Stolpe.
Pris: 1 kr. 50 ore.

I sitt foretal till det intressanta verket yttrar
utgifvaren: »Dessa polskor utgifvas icke i egen-
skap af danser, det de fordom varit, nemligen
hogtidliga s. k. Brudpolskor — — — — utan siisom

smia melodiosa musikstycken —, ett litet bidrag

till var nationella folkmusik.»

WNWotwvidslkor
och
Notrullarz,
stOrsta urval till billigaste pris i
Huss & Beers Musikhandel.

Expedieras franeo till landsorten.

Akta

Steinway (New-York) Flyglar

ater inkomne i
Aug. Hoffmans Pianomagasin,
50 Regeringsgatan 50.

1 dag har inkommit:

Akta, farska

[talienska Stréngar

af synnerligen utmiirkt valitet, i

Huss & Beers Musikhandel.

l:ma Notpapper

fran Breitkopf & Hirtel i Leipzig,
alla brukliga linieringar standigt a lager i

Huss & Beers Musikhandel.

Billigaste upplagor

Undervisnings-Musikalier
Huss & Beersl Musikhandel.
Fritz Schousboe

fran Kjobenhavn har anlindt till Stockholm och
meddelar undervisning i

Pianospel

# 5 kronor timmen, 3 kronor halftimmen.
Niirmare upplysningar i

Huss & Beers Musikhandel.

Eleganta och stilfulla

Praktpermar

till

Svensk Musiktidning

blifva i medlet af denna méanad tillgingliga i
musik- och bokhandeln.

Pris: 22 kronor.

Piano- och Orgelmagasinef

N:o 8 Arsenalsgatan N:o 8
midt emot Kongl. Stora Teatern
har att erbjuda stort urval af Flygelpianon,
Pianinon och Taffelpianon samt Orglar.

Aldre instrument ofvertagas vid kop
af nya.

Stimning och reparation af sivil Pianon
som Orglar verkstilles.

Delar till Orgelharmonium, sisom tungor
(spel), registerskyltar, klaviaturben, tonlador
m. m. till billiga priser.

Fullstindiga priskuranter erhillas gratis.

Stockholm, IVAR HIRSCH,

f. d. Abr. Hirschs Pianomagasin.

Med niista nummer erhalla alla
vara prenumeranter @ r-atis ett
litografieradt omslag (i stil med
praktpermen) till tidningens Musikbilaga.

I~ Tidningen utkommer i dag under a och b;
b utgires af en férteckning sfver de musika-
lier “hvilka under 1880—1881 utkommit pi
Abr. Hirschs férlag. Alla i densamma upp-
tagna arbeten finnas att tillga i Huss & Beers
Musikhandel.

INNEHALL: Annette Essipoff (med portritt). Af

S. S. — Musikens etiska verkan. — L’étoile du nord.
Efter Hauslick. — Musikféreningens konsert. — N&got
om musiken i v8ra hem. Af Ellen A. — Harald der
Viking. — Genmile. Af A. L. — Musikpressan. AfA. L.
Fran scenen och konsertsalen. Af - h Var musik-
bilaga. — Frén in- och utlandet.— Dédslista. — Annonser.

MUSIKBILAGANS INNEHALL: Preludium
for Piano. Af Silvio Acharius.

STOCKHOLM, IVAR HEGGSTROMS BOKTRYCKERI, 1881.

Med detta n:r foljer Musikbilagan N:o 14.




